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Co do mnie, nie zapomne nigdy dzi-
siejszego’ dnia, mimo Kkatastrofy i potopu!
N,a szczescie jeden dzien nie jest podobny
do drugiego i jutro bedzie pieknie:.stonce
zabty$nie dla wszystkich.

Blanka stuchata z natezong uwagg, sta-
rajac sie uchwycic¢ jaki$ watek w tych lek-
kich stowach; prawdziwy sens ich jednak
byt zrozumiaty tytko' dla Janusza. Musiata
wiec sobie zapewne powiedzie¢, iz jest to
tylko uprzejmy zwrot, ktérym jak zwykle
zegnatam jej brata.

Nie spuszczata ze mnie oczu, uscisngtam
wiec reke Janusza. Palce moje jednak nie
odczuly tym razem tajemnej -odpowiedzi
jego palcow, do ktorej zdotatam sie juz
przyzwyczai¢. | ten nieoczekiwany chidd
z jego strony, ozywit we minie gorzkie
wspomnienie niedawno przeczytanych stow:
»Niech pani odejdzie i niech przekletym
bedzie dzien, w ktdrym sie pani zjawita
przede mna!"

Umyst mdj zareagowat na wspomnienie
.tego przeklenstwa tak, jak gdyby byto ono
wypowiedziane w tej chwili. Usta zato$nie
wyjakaty:

— Odchodze, odchodze!

* *
*

Spedzitam okropng noc, usitujgc na préz-
no zasng¢. Straszliwy ciezar uciskat mi
piers I tysigce beztadnych mysli pedzito
w mej obolatej gtowie.

Meczytam sie rozwazaniem, czy do-
brze zrobitam, dajgc sie unies¢ ztosci w
koncu rozmowy z Januszem de Saumarte,
czy tez raczej nalezalo mocno zatowac tego
odruchu.

Spetnienie, grozby o zaprzestaniu odwie-
dzin w Belle Vue nie rozwigzywato sprawy.
Nie powstrzymatoby to nieszcze$liwego
kaleki do zrealizowania ponurych zamy-
stow, a ja znajac je nic nie uczynitam” by
im zapobiec.

Jesli nie potrafie wstrzyma¢ tego samo-
bojczego zamachu, stane sie tym. samym
wspotwykonawczynig, cze$¢ winy spadnie
na mnie.

Nie mozna przyglada¢ sie z dala biegowi
wypadkéw z zatozonymi rekami.

Grozba rzucona Januszowi, iz nie zoba-
czy mnie wiecej, byta jednoczes$nie zapew-
nieniem, iz pozostawiam mu wolng wole
W jego zamierzeniach.

Umywatam rece od wszystkiego, co mégt
popetni¢ kaleka w chorobliwym szale.

Nie byto to jednak, wyjsciem, ktérego
.Szukatam.

Grozac mu, miatam nadzieje, ze...

Wiasciwie czego sie spodziewatam, rzu-
cajac grozbe niepowracam,ia do Belle Vue?
Czyz' naprawde, mogtam przypuszczaé, iz
przez pozbawienie go mego widoku wptyne
na zmiane niesamowitych zamierzen?
.Musze sie przyzna¢, az przy tej mysli
serce Scisneto mi sie bolesnie. Ten punkt
rozwazan byt bardzo przykry, w najgieb-

Inz. Roberto Gakazzi skonstruowat skafander
dla nurkéw, ktéry pozwala na zanurzenie sie
do 250 m. w gtgb morza.

szym bowiem zakatku mej duszy przypusz-
czatam,-iz stanie sie tak naprawde.

Ozudam, jak czerwienie sie i bledne na
przemian przy tym upokarzajgcym wspom-
nieniu'.

— ,,C0z za wyobrazenie ma pani 0 swej
wiadzy nad mym zyciem? Rozumuje pani
po dziecinnemu, sadzac, iZ moze mnie po-
wstrzymac"...

Oh, okrucienstwo tych stow spadato jak
lodowaty prysznic na gorgce pragnienie po-
Swiecenia, na plomien niej przyjazni, na
egzaltowang wyobraznie.

.Moja mitos¢ witasna byta dotknieta do

zywego; niewidlzialne klty wbijaty mi sie
w dusze, szarpigc bolesnie mg godnosc
kobieca.

Usitowatam opanowac sie, nie chcac wie-
cej mysle¢, starajac sie zniweczyé w Sso-
bie wszystkie wspomnienia, wszystkie sen-
tymenty,

Oid dzi§ Janusz de Saumarte nie istnie-
je- dla mnie, imie jego zostanie wykreslone
Z mej pamieci; niech sobie robi co mir sie.
podoba, nie zobacze go nigdy wiecej.

Pogragzona w oszotomieniu przez kilka
chwil nie myislatam o, niczym.

Wtem, rozpalone do czerwonosci zelazo
zapiekto mnie na nowo:

— A Blanka? Zaufata ci. Czy masz prawe
zawie$¢ jej zaufanie? Samobdjstwo brata
bytoby dla niej bezmiernym zmartwie-
niem... Wiesz o tym i pozwolisz, by doszto
do tego, nie zapobiegajac niczemu?

Niestety, nie mogtam jej nic powiedziec,
zdradzitabym bowiem wowczas zaufanie jej
brata.

Rozpacz mnie ogarniata, widzac pietrza-
ce sie dookota trudnosci. Potok tez uspo-
koit mi troche nerwy, naprézno jednak
zamykatam cezy, usitujgc zasngé. Nadszedt
Swit, potem jasny dzien...

Wstatam zmeczona, rozbita, nie powzigw-
szy zadnego postanowienia.

Zmeczenie to byto jednak dobroczynne.
Moja biedna gtowa, natrudziwszy sie tyle,
nie miata juz sit na dalsze wysitki i roz-
wazania. Okropna migrena S$cisneta  mi
skronje. Obolata, na wp6t przytomna, sie-
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dzktain niemclm-mo, wecisnieta w gtgbwiel-
kiego fotela-.

Pograzona w odretwieniu, odpoczywatam.
Godziny biegly, oddalajgc swiadomos¢ od-
powiedzialnosci za niepowzigte postano-
wienie.

Nie widzac mnie, w potudnie na.dole,
babka przystata Klaudyne do mego po-
koju.

Bytam zmuszona opusci¢ przytulny fo-
tel, przejs¢ kilka krokow i zjawi¢ sie przy
stole, stosujgc sie do zgdania mej bez-
wzglednej opiekunki.

Panienke boli gloiwa, naturalnie! Do-
skonaty pretekst ,by nie -szy¢é dzi$ rano.
Cerowanie znowu, odfozone! Migrena nie
przeszkodzi jednak temu, by za chwile po-
lecie¢, do Belle Vue!

Przerwala jednak, przyjrzawszy mi sie
lepiej w petnym Swietle.

— Alez jak ty wygladasz? Coz 'to za hi-
storie mi tu wyprawiasz! Wiesz dobrze, Sa-
bino, iz wiek nie pozwala mi na pielegno-
wanie chorych. Presec nie jest infirmerig
i jesli zachorujesz bede zmuszona odestac
cie do szpitala. Zastandéw sie dobrze, za-
nim sie rozchorujesz.

. m= Zaluje 'bardzo, az nie jestem chora
naprawde, gdyz bytabym zachwycona, mo-
gac pojsc do szpitala. Oh, jakim szczeSciem
bytaby dla mnie teraz powazna choroba!
Odejs¢ stad daleko, daleko-!...

- - Jeste$ szgl-ona i impertynencka, od-
powiedziata' sucho.

— Nie mozesz mnie zrozumie¢, babciu.
Gdybym zachorowata," bytabym zmartwio-
na ze wzgledu na ciebie, gdyz ludziom wy-
dato by sie dziwnym, iz wiasnie wtedy o-
puszczam Presec... ale ze wzgledu na mnie!
Wyjecha¢! Ach, jakze bytabym zadowo-
lona, gdybym musiata iS¢ teraz chocby
do samego- piekia!

— W podziekowaniu za mojg dobroé,
moéwisz mi zawsze sanie niegrzecznosci-.
Jeste$ niewdzieczna i bezczelna,, Sabino!

— Ach nie, babciu, jestem... No prosze,
tak mnie boli gtowa, ze nie wiem sama co
mowie.

—. 1dz wiec do swego pokoju, obiad ci
tam przyniosa. Nie choe, by$ zarazita mnie
jakas chorobg. Z taka glowa jak twoja,,
nigdy'nie mozna wiedzie¢, eo wyniknie z
migreny. Wynos$ sie stad i zréb mi przy-
jemno$¢, pozostajac w Presec, to wcale
nieodpowiednia chwila, by lecie¢ do Belle
Vue.

I zwracajgc sie do Klaudyny, babka
dodata:

— Ta mala jest niezno$na: moze -dosta-
nie ch-olery lub tyfusu! Zobaczysz, jest ona
dos¢ ztosliwa na to!

Wrocitam zatem do mego pokoju, do
starego fotela, do bolu gltowy, do dobro-
czynnego odretwienia, ktére okazato sie
teraz jeszcze bardziej dobroczynnym, po-
grazajac mnie we $nie. Obudzitam sie do-
piero wieczorem gdy ciemno$ci zalegly
wszystkie zakatki pokoju.

*
* *

Zdecydowato za mnie zmeczenie, ktore
mnie obezwiadnito.

Nie. posztam tego, dnia do Belle Vue.
Nie byto juz nad czym sie zastanawiac.
— siato sie.

A co jutro?



Noc, jak' mowig,-przynosi dobra rade.
Mozei jutro, iraino-'bede wiedziata jak mam
postgpi¢ wobec ,,automatu”?

Kiedy jedinak obudzitam sie nazajutrz,
rozbita dtugim lezeniem w tozku, cate moje
niezdecydowanie powrdci .

Mimo to czutam,
mineto, skoro mogtam wczoraj nie i$¢ do
Belle Vue, nie baczac na nabyte przyzwy-
czajenie i sympatie dla Blanki. Pierwszy
krok zrobiony, w tym Kkierunku powinien
by¢ wzorem dla nastepnych.

Tak, bylam teraz juz zupeinie zdecy-
dowana nie powraca¢ wiecej do Belle Vue...
pomimo przykrosci, ktdrg zrobie Blance...
gdyz jej brat...

Oh, ten czilowiek, ktéry mnie obrazi! i
upokorzyH!

Wzdryigalam sie jeszcze na wspomnienie
tych stow: ,C6z za dziecinne wyobra-
zenie ma pani o swej wihadzy nad mym
zyciem"...

Spazm wsciektosci sciskat mi serce, gdy
uprzytamniatam sobie te dalekie stowa!

— Zapomnie¢! Zapomnie¢! | niech sie
dzieje co chce!

Minio mej woli jednak grozba samoboj-
stwa odzywata sie w mym sercu bolesnym
echem.

— Oh, juz naprawde nie mysle¢ o tym
wiecej! Zapomnie¢, a zwiaszcza zobojetnie¢
na wszystko.

Opanowujac sie, powtarzatam w katko:

— Nie mysl juz o niczym. Niech sobie
tam robig co im sie podoba. To- innie
nic.a nic nie obchodzi.

Wmawiajgc- w siebie, iz pozbytam sie
wszelkicli skruputow i wszelkich wspom-
nien, zesztam tego rana do mej babki z
suchymi oczami, z S$ciggnietym czolem, z
opanowanymi myslami, prawie pogodna w
nakazanej sobie obojetnosci.

*Babka przygladata mi sie podejrzliwie,
byta jednak w lepszym humorze, gdyz
odezwata sie¢ dobrotliwie:

- Wygladasz dzi$ lepiej. Ciesze sie bar-
dzo- z tego., gdyz nie'cierpie tych wszyst-
kich grymasow.

Potrzebowatam  tylko odpoczynku,
babciu.
- Tak, no i zafundowatas- go sobie!

Spata$§ juz mocno, gdy Klaudyna zanio-
sta ci wieczorem filizanke bulionu.

- Jestem jej bardzo wdzieczna za to,
ze mnie nie obudzita.

iz najtrudniejsze juz.

Do wielkiego sprzagtania uzywajcie

znanych ze swej
dobroci wyrobow

Zaktadow
Polskiej Sp. Akc.
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Pomoz jej w prasowaniu, zrobi to jej
wiekszg przyjemno$¢, niz twoje podzieko-
wania. Nigdy nie pomozesz w niczym tej
biednej starowinie.

Gdyz chodze zbyt czesto do Belle
Vue, ale przyrzekam ci babciu, iz bede
teraz codzien pomaga¢ Klaudynie, jesli so-
bie tego- zyczysz.

A cdz powiedzg twoi przyjaciele?

Mo0j Boze. Bianka zrozumie, ze mu-
sze ci by¢ postuszna.

| pomysli naturalnie,
cie tu sita.

- Alez babciu., zrobie tak, jak bedziesz
chciata, pragne by¢ ci postuszng. Nie jest
przeciez koniecznym, bym tam chodzita
codzien i uwazam za zupeinie naturalne,
iz polecasz mi pozosta¢, by pomaga¢ Klan-
dynie.

Babka otworzyfa usta, by zaprotestowac,
gdyz wiasciwie wecale nie nakazywala mi
zaprzesta¢ bywania w Belle Vue. Byta jed-
nak tak zdumiona mojg ulegtoscig', iz sta-
rata sie odgadng¢ co mogto mnie ,sktonic¢
do tego nieoczekiwanego , postuszenstwa.

Nagle lialas, wjezdzajgcego w brame po-
wozu, przerwal jej rozmyslania.

- Powo6z z Belle Vue, szepneta bab-
ka w zdumieniu.

Ptomien rumienca zabarwit mi policz-
ki. Opuscito mnie opanowanie i absur-
dalne przypuszczenie przyszto mi do gto-
wy:

iz zatrzymuje

Pomyst iScie amerykanski: wyscigi $winek.
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— Blanka przyjechata, by robi¢ mi wy-
rzuty. Zjawi sie tu zaraz przede mng
wzburzona ,oskarzajaca...

Statam nieruchomo, przykuta do podiogi
zdumieniem, z sercem SciSnietym  ziym
przeczuciem.

Babka musiala dwukrotnie powtorzyc:

— 1dz zobacz, o co chodzi.

Otrzasnetam sie w korcu ze swego 0szo-
fomienia i skierowatam sie'do drzwi wej-
Sciowych, w ktorych ukazal sie Nador.

Zauwazylam odraza powazng ming, Siu-.
zgcego. Ogarngt mnie lek.

- Co shycha¢, Nadorze?

Cztowiek pokreci! gtowa:

- Niedobrze, panienko!

Jaka$ zelazna reka $cisnela mnie za gar-
dto.

— Blanka? spytata,
cisneto mi sie na usta.

Nie, to pan Janusz, odrzekt Nador
z westchnieniem. Nasza biedna pani nie
ma szczeScia doprawdy. Brat zawsze musi
narobi¢ jej kiopotu.

Przymknetam oczy blada i drzaca; groz-
ba o samobdjstwie odzyta odrazu w mej
mysli.

Tymczasem Nador wyciggngwszy z Kkie-
szeni list, podat mi go.

- Przeczytajcie, ostrym gtosem zawotata
babka.

Otworzytam oczy. Wszystko wjrowalo
dookota mnie, opanowatam sie jednak i
lodowatg reke musnetam czolo, czujac na
nowo migreng, Sciskajagcg mi skronie.

- Janusz? wyjgkatam, pan de Saumarte,
co ten nieszczesliwy uczynit?

Pytanie' moje brzmiato, jak bfaganie.
Nador, ustyszawszy je, odrzekt zywo:

Nie wiadomo. Byt lekarz, ale nic nie
mogt poradzié. Przyjechatem wiec po pa-
nienke.

Przyjechat po mnie!l W jego odpowiedzi
uchwycitam tylko te stowa.

Drzacymi palcami otworzytam z trudem
koperte i wyjetam list. Bianka nakreslita
tylko kilka stow, lecz domyslatam sie juz.
ich tresci z krotkich wyjasnienn Nado.ra.

Przystano po mnie!l Mam wiec powrdcic¢
do Belle Vue. Przeznaczenie sprowadzato
mnie do tego domu, skad chcialam uciec!
Bylam szczesliwa, iz okolicznosci zmuszaty
mnie do ponownego zobaczenia Blanki i
jej brata.

- No, dalej, przeczytajze, na co ty, cze-
kasz? — ostry gtos babki przywotat tni-e
do rzeczywistosci.

cho¢ inne imie



NU ridn stAif

TO JASNOWIDZ WITTLINS |
Ogolnie znany i ceniony Jasnowidz-
Esychografolog Wittlins, ktoremu nada-
ek Metapsychikow

ny zostat przez Zwiaz )
istrza Wiedzy Ta-

tytut Pierwszego \

. . jemnej, apeluje” do wszystkich, —ktorzy

kiedykolwiek zwracali sit i pokrzywdzeni zostali przez
rozmaitych pseudo - jasnowidzOw, by podali swoj adres,
date urodzenia a to w celu doktadnégo opracowania w
naibardzw zawisfych sprawach jak :” LOTER]l, KRA-
DZIEZY, SPADKOW, ZAKOP aKYi.H SKARBOW, ZDO-
BYCIA MILOSCI  POZADANEJ OSOBY, CHOROBY,
jakotez horoskopéw na przyszto$¢. Nalezy zatgczyc
niniejsze ogloszenie 1.FO zi znaczkami na porto, przy-
czem zauwaza sie ze bezptatnych senasow nie wy-
konuje sie. Adresowa¢ JaSnowidz HENRYK
WITTLINS, KRAKOW, UL. URZEDNICZA
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Przeczytatam potgtosem:

»Moja mata Sabinko! Prosze cig,
przyjedz natychmiast, by pomdc mi
pielegnowa¢ Janusza. Od dwdch dni,
bez zadnego powodu, jest on w stanie
zupetnej prostracji. Lekarz okazat sie
bezradnym. Oczekuje aig, moja dro-
ga, nie zostawiaj mnie same;j.

Twoja nieszcze$liwa Blanka".

— Panienka kazata mi wzig¢ powoéz, by
niezwtocznie przywiez¢ panne Sabinke, thu-
maczyt Nador.

— Pospiesz sie wiec, krzykneta babka,
ktora wydawata sie zachwycona tym, iz
jej bogata i arystokratyczna sgsiadka mnie
wzywata.

— A prasowanie, babciu? zapytatam ma-
chinalnie.

— Klaudyna sama zajrnie sie nim, trud-
no! Nie k-azesz chyba czeka¢ na siebie
pannie de Saumarte. Obowigzkiem naszym
jest przyjs¢ z pomocg przyjaciotom, gdy
majg troski. Panna de Saumarte cie wzy-
wa, wiec sie pospiesz.

Nie potrzebowata przynagla¢é mnie do
pospiechu! Stlumiona rados¢ ponosita mnie
i dodawata skrzydet.

Nie ponowitam jednak odwiedzin w Bel-
le Vue! Dotrzymatam stowa! A teraz sio-
stra. automatu-przysyta po mnie!

Dziwna satysfakcja dla mej pychy. By-
fam tak szczesliwa, mogac powréci¢ do
Blanki i jej brata, nie narazajgc na szwank
mitosci wilasnej, iz zapomniatam o rzeczy-
wistym powodzie, sprowadzajgcym mnie
tam: Janusz byt chory, a siostra jego rzu-
cata ku mnie rozpaczliwe, prawie bezna-
dziejne wotanie o pomoc.

W drodze chciatam wybada¢ Nadora co
sie dziato w Betle Vue przez ostatnie dwa
dni, lecz niewiele mdgt mi powiedzieC.

— Pan Janusz nie porusza sie, nie jadt.
Panna Blanka ptakata, nie moggc nic po-
.radzi¢. Lekarz spedziwszy catg noc w pa-
facu, wyjecliaT z rana, nie wiedzac jak
dopomoc choremu. A teraz wszyscy majg
nadzieje tylko na nig, na Sabing, gdyz au-
tomat rozchorowat sie przedwczoraj po jej
odejSciu i Blanka jest przekonana, ze
tylko ona moze uratowac jej brata.

Nie pnogta wydoby¢ od Nadora wiecej
wyjasnien. Byt to cztowiek o usposobieniu
milczacym i skrytym; te skape informacje,
ktorych mi udzielit wyrwatam sitg prawie
jego zwyktemu milczeniu. Mimo to wie-
dziatam dosy¢, by zrozumiec
Blanki.

Pozostato tylko niewyjasnione jedno py-
tanie, ktdre mnie wcigz dreczyto:

wezwanie

Czy cliofy ztedlizwat swa grozby o
samobdjstwie i stad niedyspozycja, ktorej
nie rryogt zrozumiec' lekarz?

Czy tez:

Choroba autoritgtu zostata wywotana na-
szym spacerem... burzliwg dyskusja... gnie-
wnym,- rozstaniem?...

Przypuszczenie to wstrzasneto mna.

Powdz przebyt stromag droge, prowa-
dzaca z doliny do Belle V.ue w ciggu dwu-
dziestu minut.

Zaledwie przekroczytam prég domu, u-
czutam sie wciggnietq w dramatyczng sy-
tuacje.

Ujrzawszy mnie, Blanka blada, niespo-
kojna, o S$ciggnietych rysach i zapuch-
nietych od ptaczu oczach, podeszta ku
mnie: .

— Oh, Sabinko, dlaczego nie przysztas
wczoraj? Mdj biedny brat!

tkania przerywaly jej stowa.
fam jg: do siebie:

— Blanko, moje biedactwo nie ptacz.
Bytam;chora, caly wczorajszy dzien leza-
fam w-t6zku. Gdybym jednak wiedziata co
sie tu dzieje, przysztabym mimo okropnej
migreny.

Zatrzymatam’ sie na progu wielkiej sali,
uderzona widokiem, ktory przedstawit sie
mym oczom.

Zapominajgc o zaptakanej Blance, trzy-
majgcej mnie za reke, skierowatam spojrzenie
ku jej bratu.

Lezak,wyciggniety na szezlongu, podparty
mndstwem poduszek. Blady, bezwiadny,
robit wrazenie niezwyklej istoty. Kleczac przy
nim Annika odmawiata rézaniec.

Na stole, zastawionym flaszkami, filizan-
kami — taca z jedzeniem, ktérego nikt nie
tkngt. Na krzestach i fotelach —rozrzuco-
ne poduszki, kotdry; bolesny beztad po-
koju, zamienionego nagle na infirmerie.

Te rozrzucone rzeczy mowity mi wiecej
niz stowa o niepokoju Blanki i jej stuzby.
Nagta niedyspozycja Janusza wywotata za-
mieszanie w jego, otoczeniu; bezskuteczne
starania, by mu dopomdc doprowadzity
wszystkich do rozpaczy.

Wszystko to wyraznie mi sie ukazato,
gdy wesztam do sali; zrozumiatam iz mu-
sze pozosta¢ spokojna wsrod tego zametu.

Annika zwrdcita ku mnie zmartwiong,
wylektg twarz; Blanka, ktérej stodka buzia

Przytuli-

miata wyfaz meezenski, patrzyta mi w ec2y
z rozpaczg: Uczutam sie silng (wobec ich
stabosci. Biedne kobiety poktadaty we mnie
calg nadzieje, musiatam sie wiec znalez¢
na wysokosci zadania.

Rozmyslalam o tym, zdejmujac powoli
ptaszcz, i kapelusz. Z oczami utkwionymi
w chorego, nie chcac jednak zblizy¢ sie
jeszcze do niego, spytatam Blanke pot-
gtosem :

-r- Opowiedz mi o wszystkim. Brat twoj
jest chory, ale wytlumacz- mi co mu sie
stato i w czym moge ci by¢ pomocg?

—e Janusz znajduje sie w tym stanie od
twej ostatniej bytnosci., Przypominasz so-
bie... twoje tzy... pospieszne odejscie...

Zatrzymata sie wah-ajaco.

— No i co? spytatam twardo, nie chcac,
by odnalazta jaki$ zwigzek miedzy moim
odejsciem, a chorobg brata. Céz to ma
wspdlnego? Gdy odchodzitam byt bardzo
spokojny.

Zauwazywszy moj zdecydowany ton, nie
chciata wyrazi¢ dalszych mysli. Ograniczy-
fa sie wiec do opowiedzenia faktéw bez
zadnych komentarzy.

— Od chwili, gdys$ sie oddalita -przed-
wczoraj, Janusz sie nie porusza. Zwrocony
w strone schodow, ktérymi odesztas, stat
nieruchomo, jakby nagle tkniety paralizem.
Chciatam go poprowadzi¢ do domu —
daremnie, nie ruszytl sie z miejsca. Twoje
odejscie zamienito go w kamienny posag.
Bytam zmuszona przywota¢ Stadora i An-
nike, by go przenies¢ do pokoju. Nie wyko-
nat zadnego ruchu od tej chwili, wcigz jest
bezwitadny: oczy ma zamkniete, nie drgnie
nawet, nie porusza sie. Nie clice ani jesc,
ani pi¢, ani chodzi¢. Mozna by przypusz-
czaC, iz zycie w nim zamarto.

— Zyje jednak?

— Na szczescie tak! wyjgkata Blanka,
szlochajgc.

— A c6z powiedziat lekarz?

— Nic. Nie moze nic zrozumiec.

— Ale. czy przynajmniej zbadat go? Ser-
ce? puls? oddech? temperatura?

— Wszystko normalne... tylko ostabienie,

spowodowane prawdopodobnie  brakiem
odzywiania.

— Normalne? szepnetam. Ozy jeste$
pewna?

(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)

Jedna z wspaniatych sal Kwirynalu w Rzymie, odnowiona na przyjecie kancl. Hitlera.
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Nienau)iSC a mitoscC
czyli tajemnica zamku Felseg

— RO6b co chcesz — odparta Nora —
tylko sie nie gniewaj, bo zto$¢ pieknosci
szkodzi. Wiesz co, Ottonie? Chodzmy do
Klementa na dobrg kolacje, abys o swo-
im zmartwieniu zapomnial! Za 10 minut
bede gotowa!

. — Jak chcesz! — odpart Hellmut. obo-
jetnie — ale spiesz sie z przebieramiem.

Piekna kobieta pobiegta do swojej sy-
pialni, a referendarz zostat sam.

Czoto jego byto zachmurzone, oczy pa-
trzaty ponuro., myslat o zemscie!

Ody Nora weszla, plan jego byt juz uto-
zony. Wyszedt ze swojg kochankg, aby
w szampanie utopi¢ przykrosci tego wie-
czoru.

ROZDZIAL CCLXXXVIII.
Nie oczerniaj!

Nazajutrz przed obiadem wyszedt Hell-
mut w eleganckim ubraniu wizytowym.

Wszedt do pieknego domu przy jednej
z gtéwnych ulic i wszedtszy na drugie
pietro, zadzwonit przy drzwiach na ktérych
tabliczka gtosita: Pani Noth, wdowa po
radcy sadowym.

Byta to bratowa adwokata Notha, a mat-
ka owej mitej panny Anny.

Czysto ubrana stuzaca wprowadzita go
do staromodnego, ale gustownie urzadzo-
nego salonu, proszac go, aby usiadt i po-
czekat chwile.

Wkrétce ukazata sie tez pani domu, bar-
dzo podobna do Anny, tylko jeszcze star-
sza, (bardziej przekwitta i skwaszona.

.— taskawa pani — rzekt Hellmut po
bardzo uprzejmym przywitaniu — przy-
chodze do pani dzi$ z wielkg prosba iw
bardzo waznej sprawie!

Chce pewnie prosi¢ o reke Anny — po-
myslata stara — to sie Waleska bedzie
gniewac! Peknie z zazdrosci!

—aMoze pan na mnie liczy¢, panie refe-
rendarzu — rzekla ze stodkim u$miechem.

— Pewnie taskawa pani wie — odezwat
sie Hellmut — jak zywo zajgtem sie sio-
strzenicg pani.

Pani iradczyni zdawato sie, jakby spadta
z obtokéw. On sie pewno pomylit — po-
myslata — irzekt zamiast ,corkg", sio-
strzenicg. Lecz Hellmut ciagnat dalej:

..Moja zywa sympatia dla panny Wa-
leski...

Teraz przekonata sie pani Noth, ze to
nie omyika i zbladta ze ztosci. Opanowata
sie jednak predko, i stuchata z pozornym
zainteresowaniem dalszych wywodow re-
ferendarza.

..Zmusza mnie — jgkat sie Hellmut —
uda¢ sie do pani z proshg o pomoc. Cho-
dzi tu o te bardzo dwuznaczng osobe, ktéra
potrafita sie wkreci¢ w dom pana mecenasa
i pozyska¢ dobre serce panny Waleski.

— Pan pewno mysli o tej nauczycielce
muzyki? — wtrgcita pani radczyni.

— DomysInos¢ taskawej pani jest zadzi-
wiajgcg! — schlebiat referendarz. — Jest
pani przytem tak wielkg znawczynig ludzi,

Zapalona tenisis ka, chcac j zteraz gra¢, zmu-
szong byta okry¢ sie chociaz w czesci, futerkiem.

ze musiata ona na pani od pierwszego
spojrzenia, zrobhi¢ zte wrazenie!

— Nie widziatam sie z nig nigdy — od-
parta — ale moja corka, ktdra jest bardzo
bystra, miata dla niej od samego, poczatku
wielkg awersje.

«— Coérka pani miata stuszno$¢ — rzekt
Hellmut — spotkatlem jg wczoraj o pdznej
porze, na bardzo- odludnej' ulicy, a moje
podejrzenie zwigkszylo, sie jeszcze bardziej,
wobec zaktopotania pani Waldau, gdy ja
zapytatem, co ona tu robi. Pozegnatem
|sie z nig, ale poszediem za nig w pewnym
oddaleniu, aby ja obserwowaé, i rzeczywi-
Scie, po pewnym czasie, zobaczylem te nie-
winng osébke, idacg pod reke z jakim$
mezczyzng.

-r- Oburzajgce! — zawotata pani radczy-
ni, ktéra przeczuwala nieprawde, i ani sto-
wa mu, nie wierzyta.

— Chce sie tylko uniewinni¢ — pomy-
Slata — bo wie, ze go Anna z tg osoba
widziata. Ale to pewnie on sam jest tym

panem!
— Nie jest to jeszcze wszystko — zawo-
tat referendarz w zapale — informowatem

sie. '‘G0 do niej i dowiedziatem sig, ze ma
ona zig reputacje. Jest naturalng corka
Spiewaka Getlinjego i chociaz to nie jest
jej wing, to przeciez nieprzyjemnie z taka
osobg obcowac. Procz tego sg jeszcze inne
sprawy. Maz jej uiciekt i pewnie miat ku
temu powody. mNie koniec na tym! Byia
ona przez czas jaki$ kochankg ksiecia Ifal-
wiego. Przebgkujg takze, ze miata stosu-
nek ze zmartym niedawno asesorem Fel-
dernem i z ksieciem Petofim, czarnym.
Dos¢, ze nie jest ona stosowng towarzyszka
dla panny Waleski i panny Anny. Zwra-
cani sie wiec w tej sprawie do pani rad-
czyni, bo pewny jestem, ze pani to z wia-
Sciwym sobie taktem zatatwi.

Wypowiedziawszy ten stek ktamstw, po-
czut sie -niewymownie zadowolony.

Nie uczut ani cienia wyrzutow sumienia
z powodu oszczerstwa!
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Pani radczyni zamyslita sie na chwi-
le. Spostrzegta, ze kiamal i starajg sie
odrézni¢ prawde od klamstwa. W kazdym
razie 'ehciata przenikng¢ plany Hellmuta.

— Bardzo panu jestem wdzieczna, pa-
nie referendarzu — odezwata sie wresz-
cie — ze pan ocli.ronit Corke i siostrze-
nice mojg od tak niebezpiecznej znajomos-
ci. Wina jednak lezy zupetnie po stronie
mego szwagra, ktdry jest zanadto, dobro-
duszny i fatwowierny. Ale ja mu poka-
ze, jaka on sobie pupilke wybrat!

— Moze bylo by lepiej — wtracit Hel-
Imut --- aby o mnie pani radczyni nie
wspominata. Pan mecenas moégthy mi to
bowiem mie¢ za zle, ze sie do jego spraw

wtrgcam.

— Aha, jestes przebiegty — pomyslata
radczyni — i chcesz mnie tu uzy¢ za na-
rzedzie!

— To niemozliwe — rzekla — bo moj
szwagier zaraz mnie .0 zrédio zapyta,

a ja bede musiata szczerze mu odpo-
wiedzie¢. Postaram sie jednak o to,. by oka-
za¢ usitowania panskie w jak najlepszym
Swietle..

Referendarz pocatowat jg z wdziecznosci
w reke i zaczat sie bardzo czule o Anne
dopytywa¢. Na odchodnem jeszcze naga-

dat radczyni komplementéw i odszedt.
— Jeszcze raz serdeczne dzieki! — rzekta
radczyni, lecz skoro sie tylko drzwi za

nim zaniknety, znikta stodycz z jej twarzy,
ktora przybrata bardzo jadowity wyraz.

— Kochany panie referendarzu — za-
Smiata sie szyderczo — wiedziate$, do
kogo sie masz uda¢! Zyczenie twoje 'sie
spetni-, bo ja te matg panig Waldau stam-
tad wykurze, ale i ciebie w dodatku!
Ta sprawa bedzie cie kosztowata -reke
Waleski. Jako dobra matka, nie dopusz-
cze, aby sie Waleska predzej zareczyta, niz
Anna.

Poszta do sypialni, gdzie sie Anna ubie-
rata i upiekszata..

— Hellmut byt tutaj! — rzekta wcho-
dzac w chwili, gdy Anna brwi czernita,

— Dlaczeg6z go mama puscita, nim ja
wysztam? — rzekla. z wyrzutem — to
przeciez dobra sposobno$¢ wpuszczenia mu
co$ w nos, przeciwko Walesce!

— Uspokdj sie — odparta matka —
mamy co$ wazniejszego ze sobg do pomo-
wienia.

To rzekiszy, zaczeta zaciekawionej Annie
opowiada¢ catg rozmowe z Hellmutem..

— Co tez on przeciwko tej pani Wal-
dau mie¢ moze? — zakonczyla stara.

— Pewno zblizyt sie do niej wyzywa-
jaco, a ona go z gory potraktowata. To
za$ jest pewnie zemsta za odprawe — przy-
puszczata Anna.

— Wszystko mi jedno — rzekta matka
— ta sprawa jest mi jednak na reke.

Otworzyta drzwi do kuchni, aby sie
przekonaé¢, czy nikt nie podstuchuje, a po-
tem zaczela co$ do corki szeptac.

Anna kiwata gtowag na znak, ze sie z
nig zgadza.

— Prawda, ze to bedzie najlepsze? —
konczyta pani radczyni — ja ide wprost do
biura mego szwagra, a ty jedziesz do

Waleski.
— Powt6rz mi jeszcze raz, co jej po-
wiesz? — zapytata Anna — abys$-my sie

nie byly sprzeczne, bo to zte wrazenie robi.
Porozumialy sie jeszcze co do tego, po-

tem wyszly rownocze$nie z domu» i roz-

jechaty sie w przeciwnych Kkierunkach.



Wielki  wys$cig konny ,,Grand National"

Waleska przywitata Anne bardzo serdecz-
nie i zaprowadzita jg do altany na poga-
danke.

— Stuchaj, com sie dowiedziata o two-
jej ulubionej pani Waldau — rzekfa An-
na — Jesit ona nieprawg cdrka stawnego
Gelliniego.

— Biedne dziecko! — zawotata Waleska
z wspodtczuciem.
— Nie jest ona tez wdowg — dorzu-

cita Anna — jej maz -uciekt od niej.

— Co to musi by¢ za nikczemnik, ze
takie stodkie stworzenie madgt opuscic —
oburzyta sie Waleska.

— Nie ujmuj sie tak za nig — roz-
gniewata sie Anna—bo og6lnie moéwig o
tym, ze to byta jej wina. Miata ona w tym
czasie stosunek z asesorem Feldemem.

— Nie wierze w to!l — zawotata Wales-
ka gwattownie.
m— Caly Wieden o tym moéwi — twier-

dzita Anna — a potem miata stosunek z
ksieciem Iffalwim. Po jego S$mierci nasta-
pit ,,czarny" Petéfy. Podobno i ,rudy" ja-
ki$ czas byt w laskach. Z jej powodu
odbyty sie dwa pojedynki. W pierwszym
rudy Petofy  zastrzelit Gelkniego, kto-
ry padt ofiarg lekkomysInosci swej corki;
w drugim czamy Petéfy zostat zraniony
przez swego kuzyna. Oba za$ pojedynki,
byty tylko wynikiem kokieterii pani Wal-
dau, ktora jest osobg catkiem zlej reputa-
cji.

J— Czy to mozliwe? Czy to prawda? -
zawotata Waleska ze tzami w oczach.

— Czyz myslisz, ze ja bym cie okia-
mata? — rzekta Anna z wyrziiiteem —
powtdrzytam ci tylko fakty!

— O Boze! — ptakata Waleska — jak
to sie fatwo zawies¢ mozna na ludziach!
Pokochatam panig Waldau tak od pierw-
szego spojrzenia, a tera.z musze styszec
ze ona tego nie jest godna!

— Ja cie od poczatku przed, tg osobg o-
strzegatam — tryumfowata Anna. — Czy
jeste$ juz teraz przekonang?

— Niestety — westchneta Waleska —
jezeli z taka pewnoscig twierdzisz, to mu-
si by¢ prawda. Boli mnie to jednak-niesty-
chanie!*

— Nie wiesz jeszcze wszystkiegoopo-
wiadata dalej nielitosciwa Anna — zgadnij,

W Liverpoolu wygrat 17-letni dzokej Bruce Hobbs.

kto jest najnowszym kochankiem pani Wal-
dau?

— Skad ja to mam wiedzie¢? T- spytata
Waleska .smutnie.

— Nikt inny, jak referendarz Hetrnut
— brzmiata tryumfujgca odpowiedz Anny.

Weleska podskoczyta z siedaeaia i .spioj-
rza-fa przenikliwie na swojg kuzynke.

— Nie, to by¢ nie moze! — zawotala
namietnie — we wszystko wierze, ale w to
jedno uwierzy¢ nie moge!

— Widziatam to na wiasne oczy —
twierdzita Anna —.przedwczoraj wieczorem
okoto dziewigtej spotkatam te czulg par-
ke w bardzo odludnej okolicy. Aby, ci dac
dowdd, jak winnym czut sie Hellmut, po-
wiem ci tylko, ze on juz dz$ rano byt
u nas, aby, sie uniewinni¢ i opowiedziat
mamie jaka$ bardzo nieprawdopodobng hi-
storie. Nie uwierzylySmy mu ani stowa
a on sam zresztg ciggle sie zdradzat.

A moze on mowit prawde? — plakata
Waleska.

— Bron Boze! — zaprzeczyta kuzynka —
juz ty mnie nie ucz, na ludziach sie pozna-
wac. Dowiedziatam sie zresztg jeszcze cze-
gos$ innego o Hellmueie, co mi sie jeszcze
bardziej oburzajgcym wydaje. Pomysl so-
bie, ze on od #tat juz ma utrzymanke! Jest
nig ta znana ,piekna Nora", ktora byta
jego kochanka, jeszcze'za czasdéw studenc-
kich. Wczoraj wieczorem widziata ich Klara
Reder razem u Klementa.

— O, nikczemny, podty!
Waleska -oburzona.

, Z— Czemu cie -to tak irytuje? — spytata
kuzynka badawczo.

—aBo on sie wczoraj przed, potudniem
o$wiadczyt o mojg reke — szlochata Wa-
leska — a wieczorem tego samego dnia byt
z tg osobg u Klementa. Czy to ni< bez-
czelne?

— To jest wiecej niz bezczelne! — rze-
kta Anna-. — Pomysl, jaka nieszczesliwa
bytaby$ z nim, Walesko-! Ty, taka dobra,
czysta -dusza z tym falszywym, zepsutym
cztowiekiem! Przypuszczam, ze mu jeszcze
nie data$ przyrzeczenia?

— Nie, prositam o p-ewi-en czas, do na-

— zawotata

. mystu! — -byta odpowiedz.

— A wiec jeszcze nie. stracona sprawa —
rzekta Anna z widoczng ulgg — mozesz mu
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da¢ kosza, po-d jakimkolwiek badz pozo-
rem !

— P-ewnie, ze mu -dam odprawe — po-
twierdzita smutnie.

— Nie badzze taka melancliolijna — po-
cieszata ja Anna — bedzie ci z poczatku
przykro, ale powinna$ Bogu dziekowaé, ze
cie ochronit od tego okropnego zamazpoj-
§cia. Pomysl,, ze chodzito tu o twojg calg
przysztos¢!

Ale Waleska ni- stuchata tych wywodow,
lecz oddata sie zupetnie swemu bolowi. Jej
wiara w ludzi zanadto dzi$ zostata pod-
kopang. Ptakata bez ustanku.

Wreszcie za duzo juz tego bylo Annie,
pozegnata sie'wiec z kuzynka i odeszia.

Wracata tryumfujgco do- domu, jak gdy-
by po- jakim dobrym uczynku, nie zastana-
wiajac sie nad tym, ze przekroczyta dzi$
kilkakrotnie dsme przykazanie, oczerniajac
niewinng Hortensje i niszczac jedyng jej
przyjemnos¢, jakg w-swym smutnym zyciu
miata. D-obir-emu sercu Waleski, zadata
gtebokg rane, powodowana tylko zazdro-
Scig il niezyczliwoscia.

. Nie wiedziata zupetnie o Tym, ze zly jej
uczynek, miat mie¢ dla Waleski dobre
skutki, bo ja ochronit od matzenstwa ze
ztym i podtym cziowiekiem i oszczedzit jej
wiele przykrosci.

Mecenas wrécit tego wieczora w ztym
humorze do d-omu i patrzac na zaptakang
Waleske, zapytat:

«— Czy Anna byta d-zi$ u ciebie?

— Tak jest, ojcze — odpowiedziata Wa-
leska, potykajac tzy.

Dobrze, ze$-my sie wczas o tym do-
wiedzieli — rzekt ojciec — bo to byto by
nieszczesciem dla ciebie. Bytem u Kleinen-
ta i -d-owiediziatem sie, ze on rzeczywiscie
byt tam wczoraj z Norg, ize od wielu lat
juz tam z nig przychodzi'. Czytaj, co-m
-do H-ellmu-ta napisat, czy zgadzasz sie
z tym?

Waleska wzieta fet z 'rgk oj-ca i czytata
co nastepuje:

Szanowny panie!

Moja corka porozumiata sie dzi§ ze
ming, w sprawie zaszczytnej prosby pana
0 jej reke, iporuczyla mi réwnoczesnie
zatatwiC sprawe z panem. Zatuje mocno-,
ze odpowiedz ta wypad-nie niekorzystnie
dla pana, ale ja zadam od przysztego
meza mej coOrki nienagannej przesztosci.
Nie zdziwi sie pan tej odmowie, gdy
panu powiem, ze sie wczoraj z kompe-
tentnego zrédta o stosunku pana do ja-
kiej§ damy z potswiatka- dowiedziatem.

Zapewniajagc pana, ze zachowam gte-
boka dyskrecje w tej sprawie, kresle sie
z szacunkiem

' adwokat i notariusz Notli.

— Odeslij ten list jak najpredzej oj-
cze! — prosita Waleska.

— Jeste$, mojg rozsadng corkg! -"-.po-
chwalit jg mecenas. — Czy d- Anna i o0

pani Waldau opowiadata?

— Niestety! — westchneta Waleska.

— tudzita -nas Jej ujmujgca powierzcho-
wno$¢ — rzekl mecenas — ale ona nie
Smie wiecej d-0 domu naszego przychodzic.
Napisz Jej, ze musisz lekcje przerwac, bo
wyjezdzasz na diuzszy czas. Zdaje mi s,
ze bylo by rzeczywiscie lepiej dla ciebie
.wyjecha¢ na kilka tygodni d.o -ciotki Stefanii
do lIschtu. Jak myslisz, Walko?

— Dobry ojczulku! — zawotato -dziewcze
wzruszone. — Jezeli pozwolisz, to -rzeczy-



wiscie wyjade, aby sie otrzasnac¢ troche z wra-
zen ostatnich d«i. Do pani Waldati na-
pisz-e dzi$ jeszcze.

Po zatatwieniu sprawy weszli we dwoje
do cioci Lotki, ktéra o tym wszystkim po-
jecia nie miata!

Gdy Hellmut dostat nazajutrz list mece-
nasa, rozztoscit sie okropnie.

- Stary osio — mruknagt wreszcie do-
siebie jak -clice dla swej cdrki meza
z nienaganng przesztoscig, to niech szuka
innego! Co- ja sobie z (tego robie ? Dostane
jeszcze zawsze takg narzeczong, jak Wa-
feska, a w koncu'jestem jeszcze za miody
do ozenku.

Tak pocieszat sie HeHinut i poszedt do
Nory: dla rozweselenia sie.

W tymi samym czasie dostata Hortensja
bardzo ceremonialny i chtodny list Wa-
leski.

Hortensja rozptakata sie gorzko nad L-
stem, bo> przeczuwala, kto jej figla u No-
th6-w wyptatatl, ale byta -bezbronng wobec,
nikczemnego oszczercy.

Hortensja przysiegta bowiem referenda-
rzowi' milczenie i zadna moc w $wiecie nie
mogtaby ja od tego odwies¢ # do ztamania
przysiegi naktonic.

m Nie pozostawato- jej wiec nic
jak cierpie¢ i milczeC.

innego,

ROZDZIAL CCLXXXIX.
Wizyta narzeczonych u panstwa Hatow

Pieknej ldzie wydawato sie jej szczescie
snem i marzeniem. Kazdy nowy dzien da-
wat jej Swieze dowody mitosci markiza.

Obsypywat jg formalnie cennymi poda-
runkami i obdarzat takze suto panig Her-
bert i panig Kudlich z.corka.

Pani Kudlich pokazywata z dumg pre-
zenty,jego w catym miescie, a kumoszki i
sgsiadki jej zieleniaty z zazdrosci.

Jan doradzat swemu panu, aby jak naj-
predzej wracat do Wiednia, ale markiz nie
mogt sie zdecydowac na rozstanie sie z Ida,
a nie -chciat jej bra¢ do Wiednia, aby nie
wpadta w rece Haidiw.

Ze jednak jak najpredzej chciat sie z nig
ozeni¢, a tego bez zezwolenia Haia, jako
opiekuna, uczyni¢ nie mogt napisat do
adwokata Eisenharta, proszac go, aby sie
do niego, do Petershagen, w bardzo waz-
nej sprawie pofatygowat.

W dwa dni pozniej przyjechat Eisenhart
i miat z markizem dlugg konferencje.

Po tej naradzie udat sie Eisenhart do
Lipska, -aby sie tam rozmowi¢ z kolekto-
rem Rothkelem, u ktorego ojciec Idy kupit
los, na ktory po S$mierci jego padia wy-
grana.

Po- kilku dniach wrdcit i donidst marki-
zowi, ze -na los ten rzeczywiscie padia wy-
grana i .pienigdze .odebrane zostaly- przez
jakiego$ pana, fictérego- powierzchownosci
sobie kolektor nie przypomina, gdyz byto
to- juz -bardzo dawno.

— C06z mam teraz zrobi¢? — zapytat
markiz.

— Dziata¢ odwaznie i energicznie — od-
part Eisenhart — po-jecha¢ do Wiednia .i
rozmowic sie stanowczo- z Haietm!

— A -czy mojej narzeczonej nie bedzie
grozito, niebezpieczenstwo ze strony Haiow?
— zapytat markiz zaniepokojony.

— Haiowiie nie odwazg sie zrobic¢ jej co$
ztego, wiedzac, ze jest ona pod opieka pa-
na, panie markizie, pocieszat go Eisenhart.

Nowy sterowiec amerykanski,

ktéry rozni sie tym od dawniejszych,

ze pos'ada kola,

$migto umieszczono z tylu kadtuba. Powloke wykonano z duraluminium.

De Lorme chodzit ctuzymi-krokami tam
i na powr6t po pokoju. Byt bardzo ziry-
towany.

- Panie mecenasie — -rzekt wreszcie
pan nie wie, -ad to za ludzie i do czego
sg zdolni, aby tylko majatek -nieprawnie
nabyty uratowa¢. Czy mam si -naprawde
odwazy¢ i wystawi¢ drogg swa lde, na ich
intrygi i p-odstepy?

— Sadze, ze pod opiekg pana, panna
Ida jest do$¢ bezpieczng — odrzekt Eisen-
hart — ale najlepiej, -niech panna lIda tu
sama rozstrzygnie, czy chce jecha¢ do Wie-
dnia, czy zosta¢ w Petershagen!

— Stu,slznie — rzekt markiz — niech -ona
sama rozstrzygnie.

Potem rozmoéwit sie z Ida. i panig Eler-
be-rt.

Eesniczyna zmienita sie zupelnie od cza-
su pobytu markiza .w Petershagen. Mogta
sie teraz codziennie widywa¢ z mezem i
posyta¢é mu wikt z domu. Widziata tez,
o ile lepiej maz jej ma teraz w wiezieniu
i .byta markizowi za to wdzieczng z catego
serca.

Inspekt-or i dozorca wiezienny Kkupieni
przez markiza, rozptywali' sie w grzeczno-
Sciach -dla Herberta, a l-esfiiczyna wiedziata
dlaczego i zyczyta s-obde gorgco odwdzie-
czy¢ sie narzeczonemu ldy.

Totez, gdy zobaczyla jak narzeczonym
trudno sie’-rozsta¢ ze- sobg, rzekia:

— Wiesz -co, moje- dziecko? Odprowa-
dzimy obie pana markiza.

Ida padta jej na szyje i ucatowata jg ser-
decznie.

- mJaka -ciotka -dobra! zawotata. Ida,
ktéra panig Herbert zawsze ,ciotkg" na-
zywata— ale czy to- nie bedzie zanadto
wielkg ofiarg, opuszczac teraz P-etershageri ?

— Nie — odparta pawi Herbert spokoj-
nie — -dobra pan-i Kudlich, bedzie memu
mezowi podczas- niej nieobecno$ci dostar-
czata wiktu 4 -obie z corkg beda go- codzien-
nie odwiedzaty. Moge wiec zupetnie uspo-
kojona pod tym wzgl-edem’, towarzyszy¢ ci
jako opiekunka.

.Gdy przygotowania do- podrézy byty po-
czynione, pozegnata sie pani Magdalena
ze swoim, mezem 4 odjechata ze .szczeSliwg
parg narzeczonych.

Ida otrzymata fiotkowg aksamitng suknig,
biaty krepowy kapelusz z fiotkami i jasne
rekawiczki.

Je-chaly wiraz z markizem pierwszg klasg
i przedstawiaty sie bardzo dystyngowanie.

Nikt z towarzyszy podrozy nie byt-by
przypuszczat, ze lda przed tygodniem zara-
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biata -igla na swe utrzymanie szyijac od
rana -do wieczora i ze przedtem u Haiow
tyle lat biedowata.

Gdy -sie pociag zblizat do Wiednia, za-
trwozyta sie lda, ho- bata sie okropnie calej
rodziny Haiéw, gdzi-e jg tak maltretowano.

— Prawda, Arnoldzie — rzekia ze tzami'
w oczach — ze ty nie pozwolisz na to,
aby mnie Haifowie znowu -do siebie zabrali?.
Oni by sie teraz ze mng obchodzili jak
z niewolnicg!

— Nie -obawiaj sie, moja kochana —
uspokajat jg markiz czule — nie bedg sie
oni naw-et $mieli do- ciebie zblizyc!

Ida usmiechneta sie uspokojona i stucha-
ta dalej z 'btogim uczuciem niiio-snych szep-
tow swego narzeczonego.

We Wiedniu zajechali do jednego z naj-
bardziej eleganckich boiieli- Markiz wyna-
jat tadne apartanienia i gdy.sie przekonat,
ze panie majg zapewnione wygod-y, donidst
Eis-enhartowi o swym przybyciu i -poprosit,
go, aby dzi$ wieczorem koniecznie do niego
przyszedt i jesli to mozliwe, z prowizorem
Bernardem.

Gdy Jan przyszedt z -biletem, Eisenhart
zamykat wiasnie swoje biuro .i przeczytat
list markiza juz w korytarzu.

— Prosze sie kiania¢ panu markizowi —
rzekt -do Jana — i powiedzie¢, ze przyjde,
dzi$ jeszcze ze swym przyjacielem.

Pojechat dorozkg do apteki ,,Pod Ztotym
Aniotem" azapytat Bernarda,, czy moze
z -nim pojsc.

. —aStary wyszedt i wrdci dopiero w no-
cy — odpart prowizor — ale w apte-ce nie
ma teraz nic waznego- i moge bezpiecznie
z tobg pojs¢. Zaczekaj.tylko- chwile, abym
sie mogt przebrac.

— A widéz dobre ubranie — krzyknat Ei-
senhart za -nim — bo tam bedg i -panie!

Prowizor us$miechnat sie smutno-.

Go go panie teraz mogty .obchodzi¢,.od
kiedy wiedziat, ze Ida dla. niego- strg-
conal

Mimo to ubrat sie porzadnie, aby przy-
jacielowi swemu wstydu nie zrobi¢ i daw-
szy j-eszcze na wychodnem pomocnikowi
i -praktykantowi pewne zlecenia, pojechat
z przyjiaeielem do hotelu, w ktérym miesz-
kat markiz ze swymi damami.

Podczas jazdy spytat Eisenhart: Powiedz
mi szczerze, czy byloby ci to teraz nie-
przyjemne spotka¢ sie z panng Steinert?

— P-rzeciwnie — odpart pr-owizo-r— byi-
bym bardzo -rad, gdybym magt-znéw raz
spojrze¢ na. nia.



Woycieczkowicze niemieckiej organizacji

robotniczej KDF. (Przez rado$¢ do potegi) zwiedzili

ostatnio Afryke.

— Spelni sie wiec zyczenie twoje — rzeki
Eisenhairt — bo jest ona teraz we Wie-
dniu i wiasnie tam jedziemy!

— A markiz? — wybelkotat prowizor
z trudnoscia.

— Markiz jest takze i chce poczynié
energiczne kroki, aby zmusi¢ Haia, jako
opiekuna Idy, by d,at pozwolenie na ich
zwigzek — odpart adwokat. — Markiz jest
cztowiekiem honorowym w catym tego sto-
wa znaczeniu!

— Trudno mi zrezygnowa¢ z mego piek-
nego snu o szczeSciu i mitosci — rzekt
znow Bernard przyttumionym gtosem —
ale jesli nie jest mi przeznaczonym, aby
Ida byta mojg, to przyznam sie otwarcie, ze
nikomu jej tak nie zycze jak .markizowi,
bo wiem, ze ona z nim bedzie szczesliwg!

Eisenhairt uscisnat mu reke ze wspdtczu-
ciem i uznaniem za mesko znoszone cierpie-
nie i zapytat:

— Mozemy wiec leczy¢ na twg pomoc w
krokach poczynionych przeciwko Halowi?

— Mozecie na mnie liczy¢! — odpart
prowizor.

Po tym porozumieniu sie obu przyjaciot
nastajpito gtebokie milczenie.

Wreszcie zatrzymrail-a sie dorozka przed
hotelem,, a Jan, ktory ich oczekiwat w lozy
portiera, wybiegt naprzeciw i zaprowadzi!
ich do pokojow markiza, gdzie otworzyw-
szy drzwi, zameldowat:

— Pan mecenas Eisenhairt! Pan prowizor
Bernard.

Weszli do jasno o$wietlonego salonu,
gdzie lich przywitata Ida, wchodzac ze siwym
narzeczonym. Wygladata piekniej jeszcze
niz dawniej.

Bernardowi $cisneto sie. serce bolesnie.

Dlaczego ten aniot nie moze by¢ moim?
— pomyslat, ale w nastepnej chwili opano-
wat sie i pogratulowat zareczonej parze
serdecznie.

Ida podata mu swojg drobng raczke i
irzekta:

— Panie Barnardzie, winna-m panu, tyle
wdziecznosci za okazang dobro¢ wobec
mnie, podczas pobytu mego u Haidw, ze
wprost nie mam $miatosci naduzywac¢ znéw
uprzejmosci pana.

— Niech pani tylko- rozkaze — zawotat
Bernard — bede szczesliwym, ze moge sie
pani przystuzy¢.

— Mamy zamiar ztozy¢ Halom jutro o
dwunastej godzinie oficjalng wizyte iprzed-
stawi¢ im sie jako narzeczeni. Chciatam
sie wiec zapyta¢, czy mogliby$my sie w ra-
zie potrzeby powotac¢ -na Swiadectwo pana,
co do owego losu, i wypowiedzie¢ otwarcie,
ze pan styszat gorgczkowe fantazje Teo-
bailda-ico on w tym stanie zdradzit?

— Naturalnie — odpart Bernard — wej-
jde z panstwem razem do salonu.

Markiz podziekowat Bernardowi serdecz-
nie wraz z lda, a potem weszli razem do
sgsiedniego pokoju.

Przedstawiono Bernarda pani- Herbert i
Jan podat gosciom na tacy troche stodyczy
i orzezwiajgcych napojow.

Przypuszczam, ze panowie zrobig nam
te przyjemnos$¢ i zostang dzi§ z nami na
kolacji? — zapytat markiz.

Bernard nie przyjat zaproszenia i pozeg-
nat sie przygnebiony'. Nie mogt dtuzej zo-
sta¢ i znosi¢ tortury patrzac sie na*czutosci
Idy i markizy, i bat sie, aby oni po wyrazie
twarzy nie odgadli jego walki wewnetrznej.

Eisenhart zostat na wspaniatej kolacji,
ktora markiz zadysponowat i bawit sie wy-
bornie w tym matym, ate szczeSliwym i
wesoilym  kotku.

Ody sie pani- Herbert po jedzeniu na
chwile oddalita, aby do swego meza kilka
stow .napisac i donies¢ mu jak do Wiednia
zajechata, zapytat Eisenhart:

— Ktérym okretem wyjechata panna Syl-
wia Herbert do- Ameryki?

Ida podata mu nazwe o-kretu, ale zdziwita
sie jago pytaniem.

—a\W takim razie niech pani postara
sie, aby pani Herbert nie dostata dzisiej-
szej wieczornej gazety -do reki, rzekt adwo-
kat.

— Na Boga! — krzykneta Ida przerazo-
na — -chyba ten o-kret ni-e utonat!

— Nie, -nie, pro-sze sie uspd-koi¢ — pocie-
szat jg Eisenhart — ale pasazerowie majg
tam -rézn-e niewygody, -bo okret ni-e jest do-
statecznie zaopatrzony w prowianty. Z Lu-
beki sa wiadomosci, ze firma Kilian i Spot-
ka zbankrutowata, i ze obaj wiasciciele tej
firmy uciekli, popetniwszy przedtem szereg
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oszustw: Dostarczyli oni- wielu okretom
zupetnie zepsutego migsa, a miedzy innymi
i okretowi-, ktérym wyjechata panna Sylwia.

— To okropne,, ze biedna Sylwia w dro-
dze jeszcze cierpie¢ musi — odparta lda- —
ale trzeba sie rzeczywiscie stara¢, aby sie

pani Herbert o tym nie dowiedziata, bo sie
-niepotrzebnie zmartwi, a przeciez nic tym
nie pomoze!

Ida zasmucita sie tg wiadomoscig, a gdy
-pani Herbert wkrotce znéw weszla, spo-
strzegta zaraz smutek swej pupilki.

— Dlaczego-$ taka zamys$lona? — spytata
obejmujac jg — czy zle sie czujesz?

— Nie, jestem zupetnie zdrowa — odpo-
wiedziata Ida — boje sie tylko jutra.

— Damy sobie jako$ z Hartami rade! —m
pocieszata pani Herbert. — Wyobrazam
s-obie, jak oni na mnie popatrzg!

— Badz jutro przy mnie -ciotko i nie o-
puszczaj mnie — prosita Ida — nie masz
pojecia, co to za zli ludzie!

— Nie -odejde pd .ciebie, -ani na chwile —
uspakajata jg pani Herbert i starata sie
zwréci¢ rozmowe na inny temat, ale mimo
usitowan jej, konwersacja rwata sie i nie
m-ogta sie ozywac.

Zaraz po odejsciu Eis-enharta odeszty i
panie do swej sypialni.

Pani Herbert zasneta niebawem smacz-
nie, ale lda diugo jeszcze ubolewata w
mysli nad swa biedng przyjaciotkg i oka
zmruzy¢ nie mogta.

Nazajutrz w potudnie zatrzymata sie do-
rozka przed domem Haiéw, a z niej wy-
siadt markiz ze swoimi damami. Roéwno-
czesnie zjawit sie i Eisenhart.

Na dzwonienie ich wyszta zgrabna Ha-
nia, lez nie poznata w tej ubranej, ele-
ganckiej damie, dawnej biednej Idy, ktérg
zwykta byta widzie¢ tylko w skromnym
stroju.

— Koigo mam zasz-czyt zameldowac? —
spytata zdziwiona.

— Co0zto Haniu, nie poznaj-e-sz mnie?'—
zawotata lda, wyciggajac ku niej reke.

— Jezusie! Panna Ida! — krzykneta Ha-
nia zdziwiona. — Jakze .sie ciesze! A ja
zawsze mowitam, ze panienka wielkie szcze-
Scie zrobil Niecli panienka mnie -do siebie
wezmie!

— MO0j narzeczony juz mi obiecat, ze mi
wolno bedzie przyja¢ ciebie i Terenie —
rzekta Ida, a wsungwszy jej w reke kilka
banknotéw, dodata — oto na zadatek!
A ‘'teraz zamelduj nas, Haniu!

Anna pobiegta lotem strzaty i otworzyw-
szy drzwi od p-o-koju krzykneta:

— Panna Ida wrdcita! jest juz tu, w
przedpokoju!

Pani Hai opuscita ponczoche, ktérg cero-,
wata i wytrzeszczywszy oczy na Hanig, za-
wotata:

.— Przysnito ci sie, ty wariatko!

— Ni-e przy$nito mi sie, i ni-e jestem wa-
riatkg! — odpowiedziata stuzgca imperty-
-nenckim tonem. —a Wielmozna panienka
jest tutaj w towarzystwie pana markiza,
pana Eisenharta i jakiej$ starszej pani!

— Co- ty na to, Adolfie? — zapytata
pani Selma swego meza,- ktéry czytat ga-
zete, siedzac wygodnie na kanapie.

«— Sprawa zaczyna -by¢ powazna — rzekt
aptekarz ponuro — zadam od -ciebie Selmo,
aby$ milczata i mnie wszystko zostawita,
bo gotowa$ wszystko swojg gwattownoscia
popsu¢. Zaprowadz panstwa do salonu —
dodal om zwracajac sie do Hani.

(Cigg dalszy na stronie 293.)



Kraina szczeroSci |

naszych iros|?

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci” ma prawo pisa¢ do lego dziatu

Dobre rady fi. Zofii

NIE MOW MlI...
Nie méw mi, ze niedlugo
rozSDiewa sie wiosna
i pocatunki ci ziozy,
usmiechami  roz...
Nie moéw mi, ze powréci
Z minionej przesztosci
szczescie...  ktore. zegnatem
w  btyskawicach burz...

Nie méw mi, ze zndw na mnie
czekasz posrdd wspomnien...
bo c6z znaczg wspomnienia
niepowrotnych dni — —
Nasze drogi juz nigdy
razem sie nie ziacza,
— chciej wierzy¢ mi!

Céz znaczy, ze -powrdci
nam ta sama wiosna,
tyle wiosen za nami — —
tyle zwiedtych roz...
i tyle cierni, co rania
nasze wspoélne zycie...
tylko ta pierwsza z wiosen,
, co nie wréci juz...

Ale mam jag w swym sercu
osamotnionym...

Rwg sie na wietrze z przedzy
omotane sny —

iTakbym pragnat ci wyznad,
ze$ 't{ jest mag wiosna...
o, tak... chciej wierzy¢ mi!

Jozef Baranowski.

PRZYJMUJE | PROSZE O ADRES!

,»omutny l.utek*. Przedstawiam Wam. nowe-
go czicnka ,Krainki®;

uSmutny J utek" jest ciemnym blondynem
0 oczach czarnych. Mieszka w miescie powia-
towym nad Wistg (66 tys. ludnosci), lecz
nie zachwyca sie tym faktem, gdyz lubi wies.
Dlatego tez z wielkim utesknieniem oczeku-
je lata, aby modc robi¢ dalekie -wycieczki poza
miasto, oddycha¢ czystym, wiejskim powietrzem
i podziwiaCc nature. Zapytuje, czy ktora z
»Krainian.ek" mieszka w poblizu jego miasta
— chetnie by jg odwiedzit.

Tylko mnie  sie zdaje, ze ,Krainianki",
rownie jak ja. niebardzo wiedza, gdzie ten
nasz nowy ,Krainiak" wiasnie mieszka. Wiec
z tego wysuwa sie wniosek, ze winien nam

dokfadniej okreslic swoje miasto — czy, nie
mam stusznosci?
Jakby, nie byto, ja prosze o adres, gdyz

nie mogtabym dosyta¢ Panu wptywajacych Ili-
stow.

Serdeczne pozdrowienia $le Pan wszystkim
»Krainiakom", a szczeg6lnie ,Hindusce 11",
,Hawajskiej Ottarze", USmiechnietym Raszu-
biankom", ~,,Roz$piewanej lzabelli" i przyszlej
,,Kéa"iniance" — ,Ztotowtosej blondyneczce
z B.

WYJATEK Z LISTU

,Krolewna Battyku.1l ,,Doprawdy wstyd mi,
Ze pisze dopiero teraz, po rocznej przerwie.
Pomimo, Ze czas .mam zajety pracg spoteczna,
moglam $miato napisa¢ do Mojej “"kochanej
przyjaciotki — p, Zofii. A jednak, cho¢ nie
pisatam, przeciez stale studiowatam z zajgciem
zycie ,,Krainki".

Do gtebi wstrzasneta mng $mier¢ ,Stelli Ma-
ris" kazdego dnia, Kkiedy modlitam sie za
zmartg, smutna jej twarzyczka stata mi wy-
raznie przed oczyma.

Bytam chora trzy miesigce i w chorobie o-
stodg byly nii ,Moje Powiesci". Mam wraze-
nie, ze kto raz zapozna sie z tym mitym pis-
mem, nie moze wiecej bez niego sie obyc.
Pani Sonkc- Ziota, Pani nie zdaje sobie spra-
wy z tego, jakie Pani ma dobre, kochane ser-
ce. ,Dla kazdego ,Krainiaka" by¢ tak dobra,
wyrozumiatg i kochajaca, to naprawde bar-
dzo, bardzo wiele!!"

Czy przypominajg sobie ,Krainiacy” te mi-
ta dziewczynke, ja bo tak i nie mam jej spe-
cjalnie za zte zbyt przedtuzonego milczenia,
gdyz wiem, ze miata gtéwke mocno zaprzat-.
nieta czym$ dla kazdej kobiety ogromnie waz-
nym.
yMalsz ja nawet jeszcze zawsze réwnie sil-
nie zajeta roznymi watpliwosciami sama
zastanawiam sie powaznie,, co Ci odpowiedzie¢
i poradzic.

0ze nie spiesz sie zbytnio z ostateczna
decyzja — zostaw te sprawe wiasnemu bie-
gowi — da Bdg, to ulozy sie sama bez wiek-
szych nieporozumien i zmartwien. Ty z cza-
sem mozesz tez przekona¢ sie do tej osoby
i nabra¢ 'uczucia zgota cieplejszego niz mia-
fas je do tej .pory? Byte$ troche chciata, nie

wyzbywata sie te] wszystko mogacej dobrej
woli! Szkoda mi tamtego cziowieka —. ro-
zumiesz?

No, zycze Ci pomysSlnego rozwigzania tei
sprawy 1 pozdrawiajac, przechodze do komu-
nikatow :

»Mcc pozdrowien S$le: ,,Zuch Dziewczynie",
,,Zapomnianei Sylenie”, ,Bursztynowemu Ser-
duszku", ,,Mlodemu Marynarzow! z Zaglowca",
»Rybakom z Helu", ,Blance", ,Wirrytowi" i
»S. 13"

GDZIE PRZEBYWASZ?

,»,Morusia 111, Gdzie przebywasz teraz i czy
znalazta$ juz serdeczng przyjaciotke w ,Kra-
inie"? Napisz mi znowu taki dtugi stoneczny
liscik, jak ty to umiesz.

Pozdrawiam Cie i przechodze do komuni-

katow : i

_ ,Bajko* — Sliczna stoneczna Dziewczynko!
Sciskam Cie i prosze pokaz swa rozeSmiang
buzie Krainie". Czesto Cie wszyscy wspo-

minamy. ,,Steniu” i ,,Kaziu" — zasytam Wam.
Kochane Moje, buziaki i zycze Wam dobrej
zabawy!

Sie réwniez duzo dobrych stéw Pani
W, 1 p. ,StaSkowi z Pomorza".

Heli

KOMUNIKATY

,»Potna RoOzyczka IlI. Pozdrawiam Cie ser-
decznie i zamieszczam Twoje komunikaty:

,Halo! _Mata Konwalijko" — serdecznie
dziekuje za pozdrowienia I nawzajem zasylam.
Znam Panig z listow do Pani Zosi i szczerze
polubitam.

»Jasiu Sokole" — nie miatam czasu, gdyz
trzeba byto ubra¢ choinke dla... meza i zro-
bi¢ w domu szopke. Gdzie spedzit Pan Syl-
westra ?

,Lawrence" — jest Pan Wersalczykiem, nie
ulega watpliwosci, lecz mnie chodzito o .in-
ng rzecz. ,Wytworny taziku" i ,Poznanski
Wlazt przez okno"™ — skad takie fantastycz-
ne nazwy? Pozdrawiam Pandw.

Jestem oczarowana ,Piosenkg Styczniowg".
Jakze innymi oczyma widzi Pan S$wiat. Zasy-
fam pozdrowienia i czekam z niecierpliwoscig
na nastepny utwor.

PISZ ZAWSZE!

,Fenia znad jezior*“. Dziecino Droga Moja!
Przejetam sie znowu niestychanie wiadomoscia,
ze ,Seliman Pasza" dlatego zamilkt tak do-
kfadnie, iz od roku z gorg nie zyje. Boze!
jakie bolesne sg dla mnie takie nowiny! | po-
mysle¢, ze ten mily. Twdj Braciszek grat tak
pieknie, z takim natchnieniem na skrzypcach,
wygrywajac na ich strunach wszystkie rozter-
ki, wszystkie drzenia i niepokoje swej mito-
dej duszy i wszystkie strachy cztowieka przed
Smiercig. | umar! Umart S$miercig wiedna-
.cego bladego kwiatka — ciezko, mi o tym
mysle¢. Bardzo ciezko!

Do tamtej goryczy doptywa jeszcze gorycz
Twej ciezkiej skargi, Dziecino Moja, na lu-
dzi i.. na obojetnos¢ ,Krainy". Mowisz, ze
nikt sie Toba nie zajgt, nikt przyjazni nie dat
i rozpaczliwie prosisz mnie 0 wstawiennictwo
oraz pytasz, czy mozesz cho¢ do mnie pisa¢
czesto.

Droga Moja! Do mnie .pisz, kiedy Ci tyl-
ko przyjdzie ochota — stoje przy' Tobie z

29

przyjazni dla Ciebie
dla ,Selimana Paszy"!

Ciezko chyli mi ‘sie gtowa nad tym za-
pisywanym arkuszem — nie widze stonca, kto-
re wychyla, sie zwyciesko zza chmur ciem-
nych ~deszczem i nie chce go widzie¢! Boli
mnie ta podana przez Ciebie wiadomos¢ i
boli Twoje pytanie. Wszystkie czarne mysli
gwattownie poderwaty sie w glowie, .wszyst-
kie zte przeczucia scisnety serce — i nie.
moge Ci nic odpowiedzie¢ na .pytanie, o ,,Fleu-

i z dawnej, serdecznej

rze" .sama nic nic wiem ostatnio!
Oj, Dziewczynko! Zrébmy wysitek chocby
najwiekszy i zdobadZmy sie na u$miech. Be-

idzie z poczatku troche blady, ale pdzniej sie
pogtebi szczerosciV i z tym .pogtebionym juz
usmiechem zt6zmy juz dzis sobie zyczenia $wig-
teczne. Badz mi szczesliwg, Dziecino, i rozjas-
nij sie troche. Tego Ci zycze, co za$ do ,, Kra-

iniqkéw", to ufam, ze nas — i Ciebie i
mnie — nie zawiodg i okazg Ci serce!
»,Halo! ,Dziewczynko z .GoOr" — .zasytam

Ci pozdrowienial Moze napiszesz do mnie?
Catg ,,Kraing" pozdrawiam serdecznie i pro-

sze 0 _.pamiec! ) ) o )
Panie J. Baranowski — $le spoznione zycze-
nia z okazji imienin. Ma pan szwagra E.

N. w Gdansku? Prosze odpowiedzie¢!"

Z PRZYJEMNOSCIA)!

.Krélowa Gizella®. Z przyjemnoscig czytam
Twoj list, napisany, jak zwykle, inteligentnie
i czytelnie, i wdrazam Ci swoje podzigkowanie
za okazato$¢ d' usprawnienie mi pracy przez
osobne wypisywanie komunikatow.

Ciekawa jestem, czy korespondencja z tym
mitym ,,Krainiakiem" data Ci to, czego ‘sie
po niej spodziewatas? )

Juz dzis zycze Ci Wesotych Swigt i jazda
do komunikatow.

,Panu A. Czekalskiemu zasylam specjalne
pozdrowienia za jego powiesci, ktore czytam
z najwieksza przyjemnoscia. Mam wiele sym-
patii dla Pana!

»Kresowiak z Leszna".
miejscowosci,
zdrawiam.

,,Pat". Przepraszam za uczyniony zawdéd —
ale nie mogtam inaczej postapi¢. Mile po-
zdrawiam.

»Samotny — Chorzéw 1". Czy nie zechciatby,
Pan do,mnie kilka stdw skresli¢? Cieszytabym
sie bardzoi
m Co tez porabia nasza kochana ,Simpson"?
Lubie ja za jej szczero$¢ i humor. A moze
napiszesz do mnie?

Wszystkich ,,Krainiakow" pozdrawiam  ser-
decznie, i cieszylabym sig, gdyby kto$ z na-
szej duzej ,Rodzinki" napisat do ,Krolowej
Gizeli".

JesteSmy z jednej,
a moze sie znamy? Serdecznie

STRESZCZAM SIE!

,.Zefir Zachodnil Diugo musiat Pan czekac,
Drogi Panie, na mojg odpowiedz — tlumaczy,
&nr_]ie nawat listdw, ktére wymagaja odpowie-
zi.

Dla spowodowania szybszych odpowiedzi po-
stanowitam streszcza¢ sie w. listach’ do mini-
mum. Dlatego prosze nie bra¢ mi za zle, ze
juz koncze przejsciem do komunikatow:

,Halo! _Wisl" przesylam wyrazy uznania
oraz najserdeczniejsze pozdrowienia!

~Milutkiej = Zeni", moc zyczen.

Dla.,Danki z Pomorza" uscisk dtoni.

,Zadumana Dusia" moze skrobnie kilka
stow?

Braterskie pozdrowienie dla ,Jasia Sokota",
czy mie jeste$ Pan z Grudzigdza?

Wszystkim ,,Kraniakom" zamieszkatym w wo-
jewodztwie pomorskim $le  moc pozdrowien.
| prosze nie zapomnie¢ o ,Zefirze Zachodu",
ktory naprawde lubi obszernie korespondowac"!

ZYCZE CI )
WESOLYCH | RADOSNYCH SWIATH
,8WZczZz Marynarz 2 Zaglowca". Dziekuje za
list z nadestanym adresem. Sadze, ze jest Pan
zadowolony z korespondencji z ,Krainiakami"”
i wzajemnie oni z Pana. )
Zycze Ci wesotych i radosnych Swigt i za-
sytam serdeczny uscisk dioni!



SMIEJE SIE.

Smieje sie, chociaz w. oczach mam ’rz?/,

bo na Sciezkach moich nie kwitt kwiat [otosu.
1 zycie nie raz pokazato kiy..

Serc bratnich brakto ws$réd ™ zycia: chaosu.

W oku mym jjczostata na zawsze, krwawa
tza, petna bolu, co sie ostat jeno.
Szczescia dawno: umkneta mi zjawa

i dni me szaro ciagle piyng, plyng...

jedna mi pewnos$¢ pozostata tylko:

ze szczescie ziudg, rados¢ zwodu,a marg,

zycie bojem nad boje, lecz, nie snow idylkg —

gorzkich smutkéw, bolesci przepetniong czara.
Adam Czekalski.

NIECH SWIETA PRZYNIOSA CI
NASZA PRZYJAZN W DANI!

,Starsza. Smutna Ela". Niestychanie przykro
mi/ ze jest Pani w tak przykrym potozeniu,
gdyby to lezatao w mej mocy, .pomogtbym Je]
chetnie, ale niestety, nie moge w tym wy-
padku nic nadzwyczajnego uczyni¢, jak tylko
wskaza¢ kilka' pseudonimow, ktore mogltyby e-
w.entualnie szczera, przyjazng korespondencjg
rozjasni¢ troche, smutek Twdj .i umili¢ samot-

Ponaato moge da¢ ogtoszenie w ,,Moich
Powiesciach”, co tez uczynie z nadzieja, ze
nie bez konkretnego skutku.

,,Ta}jki - jeden", ,Wesota Slazaczka", ,,Smut-
na Slazaczka", ,Wacu.siewicz" i inni mogliby
sprawiC. .Pani duzo radosci swa pamiecig, gdy-
by tylko zechcieli zainteresowaC sie Jei omba.

Moze, najlepiej bedzie, gdy zamiast Banal-
nego przedstawiania tej ndwei naszej Siostrzycz-
ki, powiem Wam, Drodzy Moi ,Krainiapy", ze
Pani Ela jest starszg inteligentng panng, po-
chodzaca z dobrej rodziny. Mieszka w matym
pokoiku'zupetnie samotnie i marzy o zdobyciu
jakiej$ pracy, a choéby miato nim by¢ zarzadza-
nie domem starej, samotnej, osoby. Ponad-
to pragnie wsrod nas znalez¢ jakas przyjazna
dusze, do ktérej mogtaby napisa¢ w “chwilach
smutku i depresji psychicznej i znalez¢ u niej
zrozumienie i oddzwiek.

Wierze, ze wotanie jej nie pozostanie bez
echa, a Swieta Wielkanocne przyniosg jej W
stodkim, a dyskretnym podarunku pierwsze ser-
decznosci cd Was — prawda,' Najmilsi moi,?!

PRECZ Z NUDA!

.Wieszczka Kwiaton *“. Zamieszczam wyjatek
z listu tej ,Krainianki" z myslag, ze ma ona
duzo- racji - - na nudy zdrowi i miodzi ludzie
nie powinni sobie pozwalac.

W' jednym z numeréw ,Moich Powiesci'
zwrocito mojg uwage okreslenie ,,Rewelersa”,
ze z nudéw mozna dosta¢ rogéw. Przerazitam
sie_nie na Zzarty, o , )

Przeciez ja mieszkam w miejscowoscl, ktorg
mozna S$miate nazwaé¢ ,Katem .przez Boga za-
pomnianym" i bardzo czesto sie nudze, a nie
wiedziatam dotad, ze tak fatalne z (ego moga
wynikng¢ skutki. Po przeczytaniu tego zdania,
sprawdzitam natychmiast, czy mi jeszcze nic
wyrastajg te rozeska. Przekonatam Sie, ze jesz-
cze nie | odetchnetam Izej, lecz postanowitam
sobie nigdy juz wiecej nie poddawac sie nu-

dZIfe'stem niezmiernie wdzieczna ,,Rewelersow, ¢
za ’te. nieoceniong uwage. Pomysle¢ tylko, ze
gdyby nie. On, ja nudzitabym, sie w dalszym
ciggu i wyrostyby mi rogi. Przedstawitam so-
bie jak wygladataby moja gltowa o, ciemnych'
lokach, ozdobiona ogromnymi rogami. Nastep-
nie pomyslatam takze o innych' , Krainiakach"
i oczyma wyobrazni ujrzatam dtugi korowdd
dwunoznych rogaczy. Zapewniam Panig, kocha-
na Zosienko, ze widok ten bw okropny. A
poniewaz nikomu z ,Krainiakow" nie zycze,
aby dostat rogéw, a juz najmniej ,Rewe;
lersowi”, Panu o tak mitym pseudonimie, dla
tego wnosze okrzyk: precz z nudg!!l

Mam nadzieje, ze wszyscy ,Krainiacy". jak
jeden powt6rza za mng: Precz!li

»Przedwiosnie", Najmilsza, zasytam Ci moc
catusow!

»Biata. Uajali". Czy =zeclfce Pani przyjac
szczere uznanie dla Jej mutworéw?
. »Samiutenka". Dlaczego nic nie stycha¢ o
Pani w Krainie? .

Halo! ,Krainiacy" z Zagtebia Dabrowskie-
go! Czy oprécz P. Orzegorskiego, ktdry pi-ze

tak piekne wiersze? Nikt z was nie. odezwie
sie w ,Krainie"?

JAK CI SIE POWODZI?

,»Stodka Dary". Dawno juz nie miatam listu
od Ciebie — pocztowki sie nie liczy w tym
wypadku — a ciekawa jestem, jak Ci sie
powodzi, wiec moze napiszesz — co? Na przy-
ktad na zblizajgce sie Swieta Wielkanocy-—
niech i ja wiem, Zze nadchodzg i ze moja
wielka ,,Rodzinka"™ pamieta o mnie troche w
rewanzu za moje dla niej serce i pamieC.

Pozdrawiam Cie. i zycze duzo radosci i
szczescia!

Teczka Wujka Janusza

KU UWADZE ZAINTERESOWANYCH

Dzi$, zanim przystagpie do dania odpowie-
dzi na poszczegolne listy, musze poswieci¢ pa-
re stow bardzo smutnemu faktowi, jaki miat
miejsce w ostatnim numerze. ,Moich Powiesci".
Mianowicie okazato sie, ze jedna z najbardziej
zaufanych sympatyczek mojej , Teczki® — po-
petnita plagiat. Mysle o tym z bdlem. Nie
tylko dlatego, ze stala sie rzecz przykra i
niewtasciwa, ale w duzej rnierze dlatego, ze
znowu .stracitem wiare w. jedpego czlowieka
wiecej. Mam nadzieje, ze winowajczyni, w
chwili, gdy bedzie' czytata te stowa, doskonale
zda soble sprawe z tego, ze podkopata moje
zaufanie oraz, ze wstep do mojej ,becz-
ki" jest juz dla niej na zawsze zamkniety. Do-
puscita sie bowiem . przestepstwa — kradzie-
zy cudzego dorobku myslowego, cudzej Swie-
tej wiasnosci. To zastuguje na napietnowanie
i na, pogarde!!l . .

Rownoczeshiem z.powyzszym nadmieniam, ze
do nadestanych utworéw bede odtagd podcho-
dzit z ogromng rezerwg i z chwilg odkrycia
plagiatu wymienie na tamach mojej ,Teczki"
nazwisko plagiatora, pietnujgc tym samym Brzy-
dote jego postepku. Chodzi mi bowiem o to,
aby moja ,, Teczka" nie byfa siedliskiem pfa-
giatoréw, ale kacikiem poczatkujgcych poetow,
ktérzy pragng wypowiedzie¢ sie z-swoich my-
$li i uczu¢ w szczerych, petnych prostoty-wier-
szach.

A GDY NAD MA MOGILA

A gdy naci mg mogitg
Ciclio zaszumi sosna,
'ld bedzie mi sie $nito,
Ze wraca moja wiosna...

A gdy $nieg bedzie padac,
To wtedy mi sie przysni,

Ze to wiatr strgca pfatki

Z drzew rozkwitnietych wisni.

A gdy nad ma mogite
Upadiiie promien stonca,
'id bedzie twa tesknota,
Co przyjdzie do mnie drzaca.

A gdy do. mego grobu

Trawg zarésnie S$ciezka,

To bedzie znak, ze o mnie

Mys$l w sercu twym nie mieszka.

| wtedy to- nade mng
Zaptaczg wszystkie drzewa,
I na moi.grob upadnie
Deszczowych fez ulewa.

A kiedy jasny ksiezyc
Ukaze sie na niebie,
Wowczas, 0 moj jedyny,
Péjde zobaczy¢ ciebie.

Irena Strzemie - Pieezkowska.

WIERSZYK DOBRY

,Kresowiak z Leszna". Wierszyk Pana —
».Bezsenne noce" — dostat sie do mojej ,, Tecz-
ki" i stad pojdzie do druku. Czy posiada Pan
wiecej wiasnych wierszy? Jezeli tak, chetnie
je przejrze!
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BEZSENNE NOCE
,,Orlicy” — .poswiecam.

Pézna godzina...

Me oczy wlepione w mroki ciemnosci...
Chwilami palce, Sciskajg sie w piescie,
Az trzeszcza kosci i

To znowu us$miech' bladego poddania
Usta okoli,

I wtedy stysze cykanie zegara —
Stale... powolil...

Sciany mej izby zimne sg

I milczg bez cienia duszy!

Za oknem -niebo spokojnie szarzeje
Wséréd nocnej gtuszy.

| ludzie takze uspieni w bezruchu,
Nie styszg wecale,

Ze mysli moje Wzbiera{'q

I szumig, jak morskie falel...

I pocoéz mysleé? Precz mysli
Clice zapomnienia!l
Lecz kto me mysli wezbrane ukoi? —
— Prozne westchnienial!!!

upiorne i

Moc tajemnicza, co nad catym Swiatem
Czuwa w milczeniu,

Nie daje ulgi,

Nie spieszy sie wcale koi¢ w cierpieniu!

,,Kresowiak z Leszna".

TY..

Skrzeszewskiej —
,,Hajduczkowi" — ku
Wspomnieniu najmilszych
chwil.

Ty. masz taka jasng dusze, Malenka,

| Serce tak ziote, ktére kocha wiernie,
Jeste$ najmilsza pod storicem Dziewczynka,
Oby Ci los stat réze, miast chwastéw, cierni.
‘Twoj uSmiech rozjasnia szary smutku mrok,
Two] usmiech szczedcie daje i wiosng pachnie,
Kiedym sama, tak mi, Droga,' Ciebie brak,
Bo gdy jestes ze mng, bdle duszy cichna.
Twoje stowa brzmig, jak strofy piosenki,
Jak ciepte i kochane stowa matczyne,

W Twych oczach nie ma ni smutku, ni leku,
Przed jutrem nieznanym, zakrytem mgtg sina.
Twoje imig, Najmilsza, tchnie pieszczots,
Two) usmiech, to stonca na nieba lazurze,
W Twych oczach btyskajg iskierki ziote,
Niecha to wszystko szczescie Tobie wywrozy.

..Blanka".

cOZ MAM ROBIC?

,»Szara Fala". Na zmiane pseudonimu zga-
dzam sie, c6z mam robi¢? Zreszta rozbrojony,
serdecznym listem nie mogtbym tego Pani od-
mowic.

Droga ,Szara Falo"! Czy naprawde nie
napotkatas jeszcze nikogo, ktoby dochowat Ci
na zawsze przyjazni? Jezeli tak, to los potrak-
towat Cie po'macoszemu. Moim zdaniem bo-
wiem zastugujesz w .petni na szlachetng, bez-
interesowng przyjazn. -Wierze tez, ze Jeszcze
kiedy$ taka napotkasz.

(Wierszyki tym razem przeznaczylem na za-
gtade!)

MOZE PROZA?...

,Arkadia™. Nie uwierzy Pani, jak gorgco
pragnatbym wywota¢ na Jej twarzy ten usmiech
zadowolenia i szczesdcia, ale, niestety, wierszyki
nie dopisaéy i z tego powodu nie moge ich
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odda¢ do druku. A moze uda sie Pani napisa¢
co$ proza? Prosze sprobowaé 'i przestac mi
do oceny!

WIERSZYKI StABE

,,Hinduska". Droga Pani! Niestety, wierszy-
ki jeszcze stabiutkie. Drukowanie utworkéw P.
w ,Moich Powiesciach”, to melodia dalekiej
przysztosci. tacze szczery uscisk dtoni!



S Raj kobiet

Kobiety w obronie swych
praw

CM roku 1930 istnieje miedzynarodowa orga-
nizacja kobiet pod nazwg ,,Miedzynarodowki
Réwnych Praw", ktéra postawita sobie za wy-
tyczny cel prace na terenie Ligi Narodéw nad
Azdobyciem réwnych praw dla kobiet. Staje ona
w obronie- praw kobiet w rodzinie, a wiec
praw zony, matki, pani domu.

Sekretariat Ligi Narodow’ ogtosit .ankiete w
‘msprawie t. zw. Statutu Kobiet, na ktora odpo-
wiedzi przestaty rozne zarzady oraz organiza-
cje kobiece. Do najbardziej ciekawych odpo-
wiedzi nalezy memoriat wspomnianej ,,Miedzy-
narodéwki Roéwnych Praw".

»,Na podstawie wynikow ankiety, przeprowa-
dzonej przez Miedzynarodéwke Roéwnych Praw
we wszystkich prawie krajach Europy, Azji,
Ameryki, Australii i Nowej Zelandii, wynika,
.ze kobiety, pracujgce w.rodzinie, stanowig ka-
tegorie pracownikow, o ktorych stale i nie-
zmiennie zapominajg ustawodawcy catego Swia
ta.

Potozenie materialne zon, matek, pan domu
jest zatrwazajgco .niestate i zmienne. Nie majg
one prawa ani do wynagrodzenia, ani do
Swiadczen, jakkolwiek spetniaja czynnodci i za-
jecia Scisle okreslone. \V niektorych nawet kra-
'Jac.h mezatki moga byé. pozbawione swoich za-
robkéw, oszczednosci i dochodow* es .bistych.
AV innych zas, jak np. w Anglii, maz moze
zapisa¢ caty swoj majatek osobie z poza ro-
dziny i pozostawi¢ zone i dzieci w skrajnej
nedzy.

Istniejagcy stan prawmy doprowadza do pa-
radoksalnego zjawiska, ze potozenie materialne
zony, separowanej lub rozwiedzionej, jest O
ewiele pomysiniejsze od polozenia materialnego
zony, zyjacej z mezem. Na dowdd prawdzi-
wosci tego twierdzenia cytujemy dostownie od-
powiedZ z Francji — oto ,zgodnie z prawem,
obowigzujagcym dotychczas we Francji, zona nie
posiada zadnych praw do 'dochodéw- meza, chy-
ba, ze otrzymata od niego pensje alimentarng
‘albo tez korzysta z jakiejs pomocy lub‘'wsparcia
na skutek opuszczenia, separacji lub rozwodu".

W przewazajacej liczbie matzenstw kobiety
przed zamazpodjsciem zarabiajg na swoje utrzy-
manie. W chwili obecnej pod naciskiem rzadow,
Ltore chetnie likwidujg bezrobocie mezczyzn
kosztem bezrobocia kobiet, dalej -- jia sku-
tek macierzynstwa lub wyraznych zyczen me-
zOw itd. ... wiele z nich opuszcza prace zarob-
kowo - zawodowg dla pracy domowej. W re-
zultacie. miliony kobiet na catym Swiecie pra-
cuje ciezko, ale trud ich jest niedoceniany,
-zapominany. Wyrazem tego braku nalezytej o-
mceny pracy domowej Kobiet, sg takie zjawiska,
jak juz wspomniane traktowanie .pani domu
Jako grupy ludnosci nie pracujacej, stad np.
mpodczas spiséw' ludnosci normalnie pani domu
figuruje jako — ,na utrzymaniu meza", lub
»przy ipezu". Dalej — na catym S$wiecie panie
edomu nie. korzystaja z ubezpieczen chorobowych

.........................‘...a

z racji swej pracy domowej, a tylko w Norwe-
gii 1 Szwecji math one prawnie' zastrzezony,
udziat w dochodach meza jako odpowiednik
za swa. prace domowa.

Zdarza sie wprawdzie, ze niektore ustawo-
dawstwa przewidujg wspdlny dorobek matzon-
kow, jednak i wowczas administracja majat-
ku nalezy do meza. Ponadto wtasnos$é, naby-
wana czesto dzieki oszczednosci i pracy ko-
biet, zazwyczaj powieksza réwniez majatek me-
za: W sumie wiec majatek rodziny skupia sie
W reku meza.

Tylko jedno panstwo australijskie priyznaje
bezposrednio matce premie za macierzynstwo
(za kazde dziecko) w wypadku, o ile w okresie
12 miesiecy przed potogiem dochdéd obojga
matzonkow' nie przewyzszyt 299 funtéw. Ostat-
nio kraje skandynawskie zaczely rowniez sto-
sowa¢ pomoc dla matek najubozszych.

Australia .jest rowniez jedynym panstwem,
ktore w szerokiej mierze wyptaca dodatki ro-
dzinne na wychowanie dzieci do lat 13. Z po-
dobng formg .pomocy spotykamy sie jeszcze
W Belgii, Francji, Anglii-, Czechostowacji i
Sowietach.

Swiat i zycie
Psy zyja w swiecie
zapachow

Gtdwnym zmystem pséw jest wech. On to. a
nie wzrok, kieruje nimi w zyciu codziennym. Wech
psa jest o sto razy lepszy od wechu czlowiekaj,
lecz w sferze wzroku cztowiek wyréwnuje te rdznice.

Doswiadczenia poczynione z przedstawicielami psiego
rodu wykazaty, ze pies wykrywa wechem roztwor
kwasu, solnego #1/10.000.000. Doswiadczenia na pizmie
wykazaty, ze psy z tfatwoscia, odrozniaja, naturalne
pizmo od syntetycznego. Wyraznie wolg naturalne
pizmo. A tymczasem dla wechu ludzkiego réznica ta
jest nie do wykrycia.
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W Niemczech przeprowadzono ciekawe proby z.
psami, ktére z dwudziestu idetyczny¢h kawatkéw
drzewa mialy wyr6zni¢ dotkniety przez pasterza,
albo przez nieznanego cztowieka, ktérego reke- dano
im do- powachania. Préby te, liczne 1 urozmaicone
zostaty uwiefdczone stuprocentowym sukcesem, $cis$-
lejsze  badania wykazaty, ze wystarczy. .by . dany
osobnik potrzymat przez dwie minuty palec na ka-
watku drzewa, a pies- go wykryje.

Jedli chodzi -0 wzrok, pies nie widzi na taka, od-
legto$¢ jak cztowiek. Ale zblizenie przedmiotu nie
tylko polepsza sprawy, lecz jeszcze je pogarsza,
gdyz psy s typowymi dalekowidzgmi,.
Oczy -ich $g jakby przystosowane do polowan. Na-
tomiast 0 zmierzchu psy widzag prawie tak samo
jak ludzie. ’

Czterokrotnie zmarty ozyt...

W szpitalu $w. Antoniegoltrzej asystenci stynnego
chirurga prof. Grego-ire dokonali ".sensacyjnej operacji
przywrécenia do zycia cztowieka, ktéry nozem rzez-
nickim przebit sobie serce.

Do szpitala tego dostarczono przed 12 dpiami
bezrobotnego samobodjce. Po otwarciu klatki piersiowej
lekarze stwierdzili, ze worek hercowy jest przebity
na gteboko$¢ 2 cm i ze serce wskutek tej fTany
jest pieciokrotnie powiekszone. Pierwsze préby na-
tozenia szwu na worek sercowy nie daty wynikéw.
Wobec tego lekarze zdjeli szwy, przyprowadzili
przy pomocy masazu serce z powrotem do pracy,
a nastepnie zatozyli nowe szwy. Operacje te powtd-
rzono czterokrotnie, przy czym kazdy z zabiegéw
trwat po 20 sekund. Po czwartym: zabiegu i dopro-
wadzeniu tlenu, lekarze zdofali wywota¢ bicie serca
z powrotem.

Po tej sensacyjnej operacji Erzeprowadzono rowniez
transfuzje krwi, gdyz chory byt bardzo wykrwiony.

Obecnie chory czuje sie zupelnie dobrze, i za trzy
tygodnie ma opusci¢ szpital.

Wiedza ma swoich
bohaterow

Wiedza ma swoich bohaterow. Sg nimi n.ietylko
wynalazcy, przyptacajacy zyciem odkrycie, otwiera-
jace przed ludzko$cia nowe perspektywy rozwoju,
ale tez ci pracownicy, co poswiecajg na prace
ofiarnie dzien za dnierti swego zycia. Do takiph

cichych bohateréw nauki nalezy sztab obserwatorium
astronomicznego na szczycie du Midi, sktadajacy sie
z kilkunastu o0s6b.

Obserwatorium to wznosi sie na szczycie gory
2.878 metrow nad poziomem morza i potaczone
jest ze ", Swiatem” jedynie tylko przy pomocy drutu



telefonicznego i radia, ktére przynosi odgtosy szu-
troagcego  w dole oceanu zycia. W ciggu lata
dojscie na stromy szczyt jest dos$¢ trudne, ale badz
co badz aprowizacja moze odbywa¢ sie do$¢ regu-
larnie, natomiast zimg tylko bardzo odwazni prze-
wodnicy o$mielaja sie zapuszcza¢ w $niezng pustynile
by dowiez¢ samotnikom najkonieczniejsze  zapasy
zywnosci.

Ostatnio zawieruchy i nawatnice $niezne przeciety
niemal catkowicie komunikacje z potozonym na gérze
laboratorium i telefon podawat. coraz bardziej alar-
mujace wiesci, ze samotnikom brak juz nawet sucha-
row i mleka skondensowanego.

Woéwecezas znany fizyk francuski Oarrigue, ktéry ma
wiasny samolot, postanowi! wyruszy¢ z pobliskiego
lotniska w Pau-Long, aby zawiez¢ troche zywnosci
nowoczesnym pustelnikom. Zaopatrzywszy sie w dwa
worki, w ktérych opakowano porcje zywno$ciowe/’
Smiatek puscit sie w droge.

Z"fianie lotnika nie byto bynajmniej fatwe. Na
tarasie obserwatorium wznoszg sie w niewielkiej 'sto-
sunkowo odlegtosci dwa pawilony pomiedzy ktérymi
trzeba byto przelecie¢, aby spusci¢ worki z zywnoscig
«— gdyby bowiem rzucono je z wigkszej wysokosci,
silny wiatr pétnocny, drmacy tego popotudnia, moégiby
je z {fatwoscig odrzuci¢ poza laboratorium na strome
stoki gory.

Odwazny lotnik przedsiewzigt probe, ktéra powiodia
sie nad spodziewanie.

Cala wyprawa trwata zaledwie 40 minut, podczas
gdy .pieszo dojscie na szczyt wymaga jedenastu
godzin bardzo niebezpiecznego i ucigzliwego marszu.
Wobec tak pomys$inego wyniku wyprawy postanowiono
znie$¢ w obserwatorium pilony, péczem aprowizacja
gorskiego obserwatorium bedzie sie mogta bez prze-
szk6d odbywa¢ przy pomocy aeroplanow.

Ze Swiata
Policjant po ksieciu Kkrtvi

Wielka sensacje w Ameryce wywotat mariaz pieknej
Marty Rocafort ze zwyczajnym policjantem Tommy
Adkinsem z /Miami - Beach. Sensacja polega na tym,
ze Marta Rocafort jest bytg ksiezniczkg Covadonga,
zong infanta Hiszpanii ks. Asturii.

Mniej wiecej 3 lata temu ksigze po$lubit mioda
Kubanke panne Edelmire San Pedro, dla niej zrzekt
s:e swoich praw do tronu Hiszpanii i zmienit nawet
nazwisko na Covadonga. Ksigze i ksiezniczka Co-
vadonga zyli kilka miuesiecy szczeSliwie, pozniej
nastapit rozwad.

Serce ksiecia zdobyta panna Rocafort, coérka
dentysty i modelki z New Yorku. Nowy romans zo-
stat pizerwany przez wezwanie ksiecia Asturii do
Hiszpania.

Po przewrocie hiszpanskim ksigze Asturii. zaf-
pragnigt szuka¢ pociechy znowu u panny Rocafort
1 ozenit sie z nig. Miodowy miesigc trwat doktadnie

3 tygodnie, poczem ksigze Coval.on.ga stat sie
wolnym  cztowiekiem.
Piekna senorita Rocafort pocieszyta sie szybko.

Bawigc na Florydzie, poznata przystojnego i dzielnego
agenta policji Adidasa.,, z ktérym wkrdtce wzieta $lub.

Policjagnt po nastepcy tronu to jest pewien rekord
nawet jak na stosunki amerykanskie.'

Kule usypiajace

Wojna stataby sie mniej barbarzynska przy zastoso-
waniu . srodka chemicznego ,acetyl choline,” Kktory
moze wprowadzi¢ rirrnie nieprzyjacielskie w natych-
miastowe omdlenie.. Sugestie takiej mozliwosci wysu-
nieto w Amerykanskim Towarzystwie Chemicznym.

»Acetyl choling” jest jednym .z najlepiej znanych
czynnych chemikaliow. Najmniejsza jego ilo$¢, za-
strzyknieta w naczynia krwiono$ne, powoduje wielkie
obnizenie ci$nienia krwi. Rezultatem jest omdlenie®
Oprzytomnienie jest szybkie i stosowanie tego S$rodka
nic zostawia zadnych skutkéw. Uzyty w bitwie,,
acetylcholine zapobiegtby $mierci Zzohnierzy, ciezkim
rabom i powodowanym przez nie meczarniom.

Przy tym wszystkim bytby on skuteczng bronig,
wydaje sie bowiem mozliwym zuzytkowanie go w taki
sposdb, ze nieprzyjaciele padaliby bez przytomnosci,
dajac sie bra¢ w wielkich liczbach do niewoli.

wAcetyl choling” mdgiby by¢ nabijany w pociski
armjatnie z jakiego$ kruchego, jiorowatego materiatu,
ktéry by sie rozpryskiwat w drobne odfamki. Nawet
mate zadra$niecie podobnym odtamkiem wystarczytoby
do spowodowania mnatyclnniastowego omdlenia, kt6i-
re by trwato minute lub dwie.

Zurawie jezioro w Czechach

Na granicy sasko - czeskostowackiej, lezy blotniste
i pokryte sitowiem i zaro$lami je/iprko o powierzchni

30 ha. Okolica jeziora jest gorzysta i obfituje
w dzikg zwierzyne wszelkiego rodzaju, a nawet w
dzi§ tak rzadkie w Europie gluszcze. Najblizszo
(miasteczko Achberg lezy na wysokosci 930 metrow
i rzadko jest przez olxiych odwiedzane. Poniewaz
brzegi jeziora sg blotniste i niedostepne — bagno*

zamieszkate jest przez wszelkie .dzikie ptactwo, m.in.
zurawie. Wskutek zadania uczonych, ktérzy na tym
odludziu obserwowa¢ mogli zycie rzadkich gatunkéw
zwierzat — cale jezioro i okolice jego uznane zostaty

przez rzad czeskostow. na rezerwat, gdzie procosy
przyrody odbywajag sie bez ewszelkiej interwencji
<zl?witka, nie majacego tam teraz wstepu.

N

Olbrzymia
dla ptakow

W ogrodzie zoologicznym w Berlinie zbudowano
niedawno olbrzymia klatke to rozmiarach 40 metréw
na 20 i 10 metréow wysokosci. W Kklatce tej osa-
dzono jastrzebie oraz inne ptaki drapiezne. Pt&Kii
majac dos$¢ duza przestrzen, chetnie popisujg sie

lotami, umozliwia{'qc zwiedzajagcym podziwianie wspa-
nialej techniki lotéw tych krélewigt przestworzyl
Obecnie zarzad ogrodu postanowit zbudowaé po-

dobng klatke, tylko o znacznie wiekszych rozmiarach
dla ortéw, sokotéw i sepow.

VICENTE BLASCO IBANEZ
Tium, z hiszpanskiego Helena Bychowska.
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Zawsze ilekro¢ wnukowie ojca Rabosy spoty-
kali sie z synami wdowy Casparra na jednej
ze Sciezek sadu) lub na jakiejkolwiek ulicy
miasteczka Campahar, wszyscy sasiedzi gorgco
komentowali to wydarzenie. ,Spojrzeli na sie-
bie™ ,Wygrazali sobie!" To skonczy sie Zle
i pewnego dnia, gdy najmniej sie bedg tego
spodziewac, mieszkancy miasteczka spotkajg‘sie
z nowg przykrg niespodzianka.

Burmistrz i najzacniejsi sasiedzi starali sie
zasia¢ pomiedzy chlopcami zgode, a ksigdz,
staruszek Bozy, chodzit z jednego powasnionego
domu do drugiego, proszac, aby zapomnieli u-
czynionych nawzajem krzywd.

Powstata trzydziesci lat temu niezgoda po-
miedzy rodzing Rabosa i Casparra, zaniepoko-
ita miasteczko Campanar. W wesotym tym mia-
steczku prawie na progu Walencji, ktére z
nad brzegoéw rzeki przygladato sie¢ miastu o-
kragtymi oknami spiczastej dzwonnicy, pow-
tarzali ci barbarzyncy z iscie afrykanska zacieto-
Scig dzieje walk i gwattow wielkich rodow ital-
skich w $redniowieczu.

Niegdy$ byli wielkimi przyjaciétmi; domy
ich, pomimo, ze potozone na réznych uli-
cach, stykaty sie podwdrzami i byly przegro-
dzone jedynie niskim murem z gliny, pomie-
szanej ze stoma. Pewnego wieczoru podczas
podlewania ogrodu jeden z Casparrow wy-
strzelit do syna ojca Rabosy, ktérego najmtod-
szy syn, aby nie powiedziano, ze w rodzinie
zabrakto mezczyzn, po miesigcu $ledzeni i pil-
nowania, wpakowat mordercy kule pomiedzy
brwi. Odtad obydwie rodziny zyty jedyng mysla:
by sie wytepiC wzajemnie, troszczac sie bar-
dziej o wykorzystanie nieuwagi wroga niz o
uprawe pol. Strzelanina na ulicy, strzaty o
zmroku odzywajace sie z nad rzeki, sposréd
trzcin nadbrzeznych, strzaty, gdy znienawidzo-
ny wrég powraca z pola.

Niejednokrotnie  ktorys Rabosa czy
Casparra wracat z cmentarza z kilkoma un-
cjami $rutu pod skoérg. Che¢ zemsty nie ma-
lata, a nawet wzrastata wraz z nowymi poko-
leniami. Wydawato sie nawet, jakoby w obydwu
domach dzieci wychodzity z tona matek, wy-
ciqgaquc rece do karabinu, z ktérego chcialyby
strzela¢ swych wrogow.

Po trzydziestu latach walk w domu Caspar-
ry pozostata tylko wdowa z trzema synami, do-
rostymi milodzienicami, ktorzy byli podobni do
wiez, zbudowanych; z imuskuléw. W drugim za$
domu pozostat ojciec Rabosa, starzec osmdzie-
siecioletni, niby poryte zmarszczkami ‘uosobie-
nie boéstwa zemsty, przed ktédrym jego wnu-
kowie poprzysiegli broni¢ prestizu rodziny.

Lecz, czasy nadeszty inne. Juz nie mozna
byto pozwoli¢ Sobie na strzelaning, jak nieg-
dy$ czynili ojcowie, wyszediszy z kosciota do
wystuchaniu Mszy Swietej na placu publicznym.
Policja nie spuszczata ich z oczu, sasiedzi czu-
wali nad, nimi i.wystarczyto ktéremu$ z nich
zatrzymac sie chocby na chwile na Sciezce
lub za rogiem ulicy, by otoczyt go ttum ludzi,
doradzajgcych pokojowe rozstrzygniecie sprawy.

Zmeczeni tym nieustannym czuwaniem i o-
pieka, ktéra wypaczata ich plany i stawata po-
miedzy nimi jak nieprzezwycigzona przeszkoda,
Casparrowie .1 Rabosowie skonczyli na tym, ze
zaprzestali wzajemnego poszukiwania sie i ha-
wet zaczeli stroni¢ i ucieka¢ od siebie jezeli
przypadek ich stykat na jednej drodze.

Ich pragnienie odseparowania sie i nie patrze-
nia na siebie bylo tak wielkie, Zze murek,
przegradzajgcy ich podworza, wydat im sie
(za nisbi. | kiedy kury jednych i drugich, wska-
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kujagc na drewniane stupki murku, zyly w-
doskonalej przyjazni, to kobiety obu domostw
wymieniaty pomiedzy sobg przez okna gesty,.,
wyrazajgce pogarde. Tego diuzej nie mozna,
byto znosi¢, wiec wdowa Casparra kazata swym
synom podnies¢' murek o trzy tokcie wyzej.

Sagsiedzi naturalnie pospieszyli natychmiast z
zademonstrowaniem swej pogardy i przy po-
mocy kamieni i cementu dodali kilka cali do.

wysokosci istniejacej przegrody. W ten sposob-
przez te nieme i nieustanne dowody nienawi-
sci murek rost i rost. Juz nie wida¢ byto okien,
wkrétce potem juz nie bylo wida¢ 1 dachow;
biedne ptaki podworzowe drzaly ze strachu
w posepnym cieniu tego murzyska, ktore im
przestaniato cze$¢ nieba i ich pianie brzmia-
to smutnie i cicho przez przegrode — pomnik:,
nienawisci, ktory zdawat sie by¢ zbudowany
z kosci i, krwi jej ofiar..

W' ten spos6b czas uptywat dwom rodzinom,
bez podniecenia, lecz i bez zblizenia ku sobie;
trwaty nadal nieruchome i skrystalizowane w
swyrn gniewie.

Pewnego popotudnia dzwony koscielne za-
dzwonity na alarm. Plongt dom ojca Rabosy,
Whnukowie byli na polu, zona jednego z nich
prata bielizne przy studni, a tymczasem przez:
szczeliny drzwi i'okna domu wybuchat gesty
dym z ptongcej stomy. Tam wewnatrz, w tym
piekle, ktére z rykiem obejmowato coraz wigksze-
przestrzenie, znajdowat sie dziadek, biedny oj-
ciec Rabosa nieruchomy na swym wyplatanym,
fotelu. Wnuczka, lamentujgc wyrywata sobie-
wiosy z glowy, oskarzajgc sie, ze przez nie-
uwage stata sie winng nieszczeScia, a thum,
gromadzit sie na ulicy, przestraszony niezwy-
kg sitg pozaru. Ci, ktorzy byli odwazniejsi!
starali sie otworzy¢ drzwi domu, lecz byli
zmuszeni cofng¢ sie przed wybuchem gestego
dymu, ktory przez otwarte drzwi zionagt na,
ulice iskrami.

— Dziadek! Biedny dziadek! wotata dziew-
czynka, naprézno szukajac wzrokiem wokoto
zbawcy.

W tern trzej miodziency rzucili sie do wne-
trza plongcego domu. Byli to trzej 'Cas-
parrowie. Spojrzeli po sobie porozumiewawczo-
I, nie tracagc naprozno stow, skoczyli jak sala-
mandry w olbrzymi stos.

Ttum powitat ich okrzykami, gdy po chwili
wyniesli z plongcego domu starego Rabose,
siedzacego w fotelu niby Swiety podczas pro-
cesji. Porzucili starego, nie spojrzawszy na-
wet na niego, i na nowo ruszyli w strone domu,.

— Dosyc! Dosy¢!/ zawofano w tlumie..

Lecz oni z usmiechem posuwali sie naprzdd,
chcac uratowaé chociaz coskolwiek z dobytku
wroga. Gdyby wnukowie ojca- Rabosy byl.i tam,
oni nawet by sie nie poruszyli, aby wyjsc
z domu. Lecz teraz chodzito tylko o bied-
nego starca, ktérego musieli broni¢ jak mez-
czyzni.

I thum widziat ich to na ulicy, to wewnatrz
domu zanurzajagcych sie w plomienie i owia-
nych dymem, strzasajgcych z siebie iskry, nie-
spokojnych jak demony, jak wynosili z ognia
meble i jakie§ worki, i jak po chwili znéw-
powracali w ptomienie.

Thum jeknat nagle na widok dwoch braci:
wynoszacych na reku z ognia najmiodszego..
Padajgca belka ztamata mu noge.

— Predzej, krzesto — zawotat ktos.

I w pospiechu wyrzucono starego Rabose z
jego trzcinowego fotela, aby w nim usadowi¢
rannego.

Chiopiec z wiosami opalonymi i zakopco-
cong dymem twarzg starat sie usmiechac, thu-
migc. ostry bdl, ktory mu kazat gryz¢ wargi..
Wtem poczut, ze czyje$ drzace szorstkie, pokry-
te tuska starosci rece chwytajg jego dionie.

Synu méj.. Synu moj., — jeczat glos sta-
rego ojca Rabosy, ktory przyczotgat sic dt>
niego.

I zanim chiopiec sie spostrzegt i mogt za-'
pobiec, paralityk — 'poszukiwat ¢ swymi bez-
zebnymi, zapadlymi ustami jego dtoni, ktore-
trzymat w uscisku i zaczat je okrywac niezli-
czonymi pocatunkami, oblewajgc tzami.

Dom sptong! doszczetnie. A kiedy zawotano
ciesli, aby postawili drugi — wnukowie ojca
Rabosy nic pozwolili im zacza¢ od oczyszcza-
nia terenu, pokrytego czarnymi zgliszczami:
mieli bowiem przedtem do wykonania prace
znacznie pilniejsza m— rozwali¢ przeklety mur.

Chwycili msiekiery i sami dali pierwsze ciosy



Ody sie dziewczyna oddalita syknagt Hai
swej zornie: (

— Pamietaj, trzymaj gebe, bo twoim
wtrgcaniem sie popchniesz mnie w nie-

szczescie. Ani jednego zlego stowa prze-
ciwko ldzie! Przeciwnie, musisz jg objac-
i pocatowac!

Pani Hai- .rzucita swemu matzonkowi ja-
dowite spojrzenie, potem wyszli razem do
salonu. !

Z otwartymi ramionami przystagpit pan
aptekarz do Idy i zawotat:

— Witamy cie, kochana ¢orko i niech
Bdg btogostawi twoje przybycie! Nie wiesz
nawet, ileSmy tez za tobg wylali!

Cliciat ja obja¢ i uscisng¢, ale ona wy-
wineta mu sie zgrabnym ruchem.

— Czy to jest podzieka za mojg mitos¢
i wiernos¢ dla ciebie, moje dziecko? —
skarzyt sie aptekarz. — Co ci sie stato?

— Czy wolno mi zapyta¢, czym pan
Idzie te wiernos¢ okazywal? — zainterpelo-
wata go pani Herbert gniewnie.

— Z kim mam przyjemno$¢? = spytat
aptekarz uprzejmie.

— Ta pani jest zong leSniczego Herber-
ta, a mojg kochang opiekunkg — odparta
Ida.

— Bardzo mi przyjemnie — ukilonit sie
Hat uprzejmie — czy wolno mi zapytac,
jakiej okolicznosci zawdzieczam zaszczyt od-
wiedzin pani?

— PrzyszliSmy do pana, aby pociagnac .

pana do odpowiedzialnosci za majatek, o

ktory pan lde oszukat —a odparta .pani
Herbert groznie.

— Alez, to zabawne! — zasmiat sie apte-
karz z przymusem.-— Ida nie miata ani

ztamanego szelaga. Ojciec jej byt biedny
jak mysz koscielna,, a matka nie miata
nawet wyprawy!

Teraz wtracit sie i adwokat Eiserthart do
rozmowy.

— Zapomina pan — rzekt - ze niebosz-
czyk Steinert miat los, ktéry wygrat po
jego S$mierci!

— Kto panu to powiedziat? — spytat
aptekarz blednac, a pani Selma krzyk-
nefa:

— Jak pan ma odwage twierdzi¢ co$
podobnego!

— Mam te wiadomos$¢ od samego kolek-
tora Rothhfhla z Lipska — rzekt adwo-
kat.

— On kiamie! —e wykrzykneli matzon-
kowi Hai réwnocze$nie.

— Ale ksiegi jego nie kfamig! — od-
part Eisenhart —. Mam zresztg Swiadka,
ktory przysiegnie na to, ze syn pana wie
0 tym oszustwie i ze chciat sie z panng
Steinert tylko' dlatego ozeni¢, aby sobie
jej majatek na' kazdy sposob zapewni¢!

— Niech nam pan przyprowadzi tego
uczciwego S$wiadka —' sykneta pani Hai.

W tej chwili uchylity sie portiery i do
salonu wszedt prowizor Bernard.

— .Tym Swiadkiem jestem ja! — o$wiad-
czyt donos$nym glosem.

—aPan! — krzyknat Hai, i zona jego

rownoczesnie.

— Tak jest, jal — odpart Bernard z zim-
ng brwig.

— Jakto? Nie waha sie pan Swiadczy¢
fatszywie przeciwko swemu chlebodawcy?
— zgromita go pani Hai. = O, domys-
lam sie, co ta cata komedia ma znaczyc!
Chce sie pan z |Idg ozenic i w ten
spos6b wydusi¢ od nas posag dla niej!

Uroczyste otwarcie toru bobs!leighowego na

— Myli sie pani — odpart prowizor
powaznie — panna Steinert jest narzeczong
markiza de Lorni-e, a temu mato na pienia-
dzach tych zalezy. Chodzi tu tylko o sa-
ma sprawe. Syn panski za$ wypowiedziat w
mojej obecnosci, ze apteka pod ,,Ztotym
Aniotem" kupiona jest za pienigdze panny
Idy. Moge na to przysiegnac!

— To znaczy innymi stowy, ze pan jest'
przekupionym Swiadkiem i nie waha sie
krzywo przysiega¢ za dobrg zaptata —
rzekt Hai —mczy chce pan diablu dusze
zaprzeda¢ za podtg mamone?

— Wie pan, co panu zrobimy? — sy-
kneta .pani Hai —mpozwolimy panu przy-
siega¢, a potem zaskarzymy pana o krzy-
woprzysiestwo, postawimy przeciwko panu
Swiadkow, ze fo0 wszystko jest podtym
klamstwem i pan dostanie kilka lat ciez-
kiego ‘'wiezienia!

— Sadze, ze bedzie przeciwnie — wtra-
cita pani Herbert — i ze nam sie uda

.wykry¢ grzechy pana i synka panskiego!

— O, jesli sie rozmowa nasza tak ma
przecigga¢, to prosze usigs¢! — zadrwit
aptekarz.

— W takim domu ja nie siadam -- od-
cieta sie pani Herbert — pan i mnie u-
niesizczesliwil!

— Czy pani zwariowata? - - krzyknat ap-
tekarz — ja przeciez pani nawet nie znam.

— A mimo to sfalszowal pan ze zlecenia
barona Sturmfede.ra list, przez ktory cor-
ke mojg Sylwie zwabiono do zakiadu dla
obtgkanych! — krzykneta pani Herbert..

— To podle kiamstwo, na ktore pani
nie ma dowodow! — krzyknat Hai gniew-
nie.

— Owszem — odparta pani Herbert —
bo Ida znalazta w pokoju pana kawaiki
rozdartego, arkusza-, na ktérym pan na-
Sladowat .pismo hrabiego Wildensteina i
Ida poswiadczy to w sadzie.

— A to zmijal — syknagt Hai — tak nam
sie odwdziecza’ za wszystkie dobrodziej-
stwa?

— Czy to sg dobrodziejstwa pana, ze
mnie .pan okradt i oszukat i do tego mal-
tretowal? — zapytata Ida. — Patrzat sie.
pan spokojnie na to jak moja biedna matka
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na Smieré sie zapracowata i bardzo cho-
rgJjuz bedac, jeszcze lekcje dawa¢ mu-
siata. Tego panu nie przebacze! Gdyby
sie matka moja troche mogta szanowac,
bytaby jeszcze dotychczas zyta. Pan jg
do grobu, zapedzit, a sam trwonit pienig-
dze, ktére sie prawnie matce mojej nale-
zaty! ‘i

— Ja ci tu zaraz gebe zamkne, ty po-
dia — irytowata sie pani Hai.

Instynktownie objat markiz Ide i
do aptekarzowej-po francusku:

— Niech sie¢ parni nie odwazy dotknaé¢
mej narzeczonej chocéby palcem!

— Ja pana zaskarze, moj panie! — od-
parta aptekarzowa, trzesac sie ze ztosci —
bo wkradt sie pan do chrzescijanskiego
domu, aby uwie$¢ chrzescijanska dziewi-
ce. Prawo za$ karze cigezko uwiedzenie nie-
petnoletnich i pojdzie pan za to do wie-
zienia!

— Niechzez pani nie gada takich
gtupstw.! — wtracit Eisenhart. — Najpierw
wniesiono -markiza .de Lo.rme do mieszka-

rzekt

nia zupetnie nieprzytomnego i to na zle-
cenie- pani  samej.  Powtére  wyda-
lita  sie panna Ida sama po-

tajemnie z domu pani, a pan markiz nie
miat nawet pojecia, gdzie ona sie obracata
i do-piero po dtugim szukaniu udato, mu
sie znalez¢ miejsce pobytu panny Steinert'.
Za -c0z wihasciwie miatby markiz by¢ uka-
rany ?
m — lle .panu markiz ptaci za obrone?
—.zadrwita pani Hai. — Ja dowiode, ze
Ida uciekla do markiza i odpokutujg oni
za to- we dwoje!

Podczas tej seceny w salonie, Hania i Te;
renta tanczyly w kuchni z radosci, podzie-
liwszy sie .poprzednio pieniedzmi, ktore

od Idy dostaty. Obie byty wprost oszo-
fomione swoim szczeSciem i Smiaty .sie
i .wyprawiaty tak gtosno, ze glosy ich

dochodzity az do pokoju Teobalda.
Dozorczyini Augusta siedziata obok je-
go toza i robita jakas grubg porczoche.
Gdy ustyszata gtosny Smiecit w kuchni,
wyszta pod' pozorem napicia sie szklanki
wedy, w rzeczywistosci za$ chciiata sie do-
wiedzie¢, oo to sie stalo, gdyz wesoly.



Piekna ptywalnia na niemieckim

Smiech byt rzadkim zdarzeniem w domu
Harow. *

— Dobrze ,ze pani wychodzi i ze przez
kilka minut nie bede sie musiajt patrzeé
na paskudng .gebe pani! — zawotal mi-
ty Teahaild za nis.

Augusta rzucita mu zjadliwe spojrzenie.
Pobyt w tym domu byt jej bardzo nieprzy-
jemny. Wikt byt skapy, a pacjent nie-
znosny. Mimo to wytrwata ona na stano-
wisku, bo wierzyfa tu jaka$ grubg tajemni-
ce i chciata sie O niej dowiedzie¢, aby po-
tem modc wymusi¢ na Hallach wielkg su-
me jako- okup za jej milczenie. Niena-
widzita ona tez Teo-baida i chciala mie¢
sposobno$¢ zemszczenia sie i na nim.

Gdy Augusta weszta do kuchni, zastata
obie stuzace jeszcze tanczace.

— Go wam si¢ stato? — zapytata zdzi-
wiona.

— Wielkie szczesScie nas spotkato — za-
wotata Hania — panienka nasza wrdcita
i jest zareczona z markizem i my be-
dziemy u niej.stuzyly i bedzie nam jak
w niebie.

Augusta zaczeta sie o wszystko doktad-
nie wypytywac.

Tymczasem w salonie dalej toczyta sie
walka.

Pani, aptekarzowa nie mogta sie diuzej
opanowa¢ i krzykneta:

— To cata banda oszustéw, ktora sie
przeciwko nam sprzysiegta.

— Przeciwnie — odpart Eisenhart spo-
kojnie to my jestesmy porzadnymi ludz-
mi' i choemy wykry¢ panskie oszustwa.-
Jestescie piekng rodzing! Ojciec .oszust i
falszerz, a syn' truciciel! Syn panski chciat
otru¢ markiza i gdyby nie pomoc Boza,
markiz de Lorme bytby juz dzi§ w grobie!
m — Dowody! — krzykneta pani apteka-
rzowa — dowody!

—aMam je w swoim reku — odpart
znéw Eisenhart — oto Swiadectwo stawne-
go chemika, ktéry orzekt po. analizie, ze
koniak, ktory pan Teobald Hai dat marki-
zowi byt zmieszany .z bardzo silnym u-
sypiajgcym .srodkiem. Syn panski zwabit

statku ,,Wilhelm Gustloff'

markiza w odludng okolice, aby go tam
zamordowac!

— Co za korzy$¢ bytby moj Syn miat
z zamordowania markiza? — spytata pani
Hai.

— Bytby miatl podwdjng korzys¢ z tego
— odpart adwokat. —ePo pierwsze, bythy
sie pozbyt rywala, a po drugie, bytby
narzeczonej swej przysporzyt ogromnego
majatku.

Naktonit on bowiem markiza de Lorme,
do sporzadzenia testamentu, w ktoérym ten-
ze, caty majatek swoj zapisat pannie ldzie
Steinert.  SprotokétoWatem  wszystko
mam na to Swiadkéw, ktérzy bedg przy-
siega¢. Jezeli panstwo nie przystang na
nasze warunki, to podaje te sprawe dzi$
jeszcze do sadu. Skarga tg bedzie podwdj-
na: przeciwkol aptekarzowi Haiowi za o-
szustwo i falszerstwo, a przeciwkolpanu
Teobaldowi za zamiar otrucia! Materiat
jest zebrany, Swiadkowie przygotowani, wiec
mamy zapewniong wygrang!

— Jakiez sg warunki! panow? — spytat
wreszcie aptekarz ztamany.

— Pierwszy warunek to, aby pan dat
zezwolenie na zwigzek panny Idy Steinert
z markizem de Lorme, a drugi, aby pan
wydat jej majatek, ktory sobie pan nie-
prawnie przywiaszczyt — odpart Eisen-
hart.

— Nigdy na to- nie zezwole — krzykne-
fa panil Hai.

- W takim razie poczynimy potrzebne
kroki do uzyskania zadan naszych przemo-
cg — rzeki' adwokat — zegnam panstwal

To rzekiszy, zwrocit sie ku drzwiom.
Ida, parni Herbert i markiz, poszli za'jego
przyktadem.

ROZDZIAL CCXC
Nawrocenie Jozefa

Gdy Jozef owej pamietnej nocy, po wy-
konanej zbrodni ugasit swe pragnienie,

. wrocit do swego mieszkania i wyspat sie

w najlepsze.
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Sumienie jego nie bylo bardzo draz-
liwe, a nieprawnie przywlaszczone pienia-
dze, nie obcigzaty go wcale.

Przeciwnie, miat on sie za bardzo ucz-
ciwego czlowieka, dlatego, ze jeszcze pigdy
w zyciu sam nikogo nie zamordowat. To
za$, ze stat na strazy, lub, ze otwierat wy-
trychem drzwi, aby inni mordowali, nie
wydawato nlu sie grzechem!

Etyczne uczucia jego nie bardzo byty roz-
winiete.

Zbudziwszy sie po smacznym S$nie, prze-
liczyt pienigdze, ktére mu sie wczoraj- do-
staly z podziatu. Potem schowat gotowke
bezpiecznie, zaszywszy jg do ubrania, a
z bizuterig poszedt do ,diugiej Francisz-
ki", ktéra zfwykle u niego, tego rodzaju
kradzione rzeczy kupowala.

Zastat Franciszke w ztym humorze. Po-
wiedziata, ze nic z tego> nie kupi, bo oba-
wia sie policji itd,

— Mozesz przeciez perty i kamienie po-
wyjmowaé i osobno Sprzeda¢, a ztoto
stopi¢ — radzit jej Jozef.

— Tak — odparta Franciszka — ale za-
tozytabym sie, ze jutro przyjdzie Maks
a pojutrze baron ze swoim ‘tupem, bo
wiem, ze razem interesy robicie. Ja za$
nie chce osobno z kazdym mie¢ do czy-
nienia i z kazdg drobnostkg osobno sie
zatatwiaC. PrzynieScie to wszystko razem,
sto ja wszystko od was kupie!

Na nic sie nie .przydaty perswazje Jo-
zefa. Musiat chcac nie chcac odejs¢ i u-
dat sie wprost do swoich towarzyszy, aby
im donies¢ o nowym postanowieniu Fran-
ciszki. - o» 1

Podszedt najpierw do Maksa, ale ku
wielkiemu swemu zdziwieniu nie zastat go
ani w mieszkaniu, ktére wynajmowat pod
przybranym nazwiskiem, ani tez w szynku,
do ktérego zwykt byt chodzi¢. Wreszcie
sprzykrzyto mu sie szukanie i poszedt do
bainona.

Wszedt na schody," zapukat do- drzwi,
ale nikt z wnetrza nie odpowiadat.

Nie namyslajac sie dtugo, otworzyt wy-
trychem drzwi i wszedt do pokoju. Tu
przedstawit mu sie okropny widok, za-
mordowanego towarzysza, z ktorym na
spotke tej nocy jeszcze wykonat straszng
zbrodnie.

Widok barona nie tylko przerazit Jo-
zefa, ale sprowadzit mysli jego tez na

inne tory. Przypomniat mu Boga i Jego
sprawiedliwe sady. .
W przerazeniu swym nie mogt sie

wstrzyma¢ od" okrzyku, a ze przez zapom-
nienie zostawit drzwi otwarte, zlecieli sie
sgsiadzi, by zobaczyé, co sie stato.

Jeden z nich, ktéremu sie Jozef wyda-
wat podejrzanym, poleciat na policje i za-
brano Joézefa do wiezienia.

Jozef nie opierat sie temu i przyznat
sie prokuratorowi, ze jest jednym z trzech
zbrodniarzy, ktérzy wtargneli ubiegtej no-
cy do G.nety Lessen. Opowiedziat doktadnie
w Jaki spos6b to zrobili i oddat do-
browolnie wszystko,, co mu z podziatu zo-
stato. W chwili szczerosci i skruchy przy-
znat sie do wszystkich dawnych swoich
zbrodni. Zdawat sie prawdziwie zatowac
swoich grzechdw.

Po- jiego zeznaniu policja starata sie
przyjs¢ na trop Maksa, gdyz nie byto
watpliwosci, ze to- on byt wiasciwym mor-
dercg ,barona". Stréz nocny przypom-
niat sobie, Zze go- widzial wchodzacego
po raz drugi do kamienicy. Jeden z lo-



katoirow tego domu opowiedziat, ze styszat
.wyraznie glos Maksa podczas krzyku w
pokoju barona, a ucieczka zbrodniarza je-
szcze bardziej zwiekszyta podejrzenie.

Jeden z ajentéw tajnych, ktérym te spra-
we poru-czono, doszedt po $ladach az do
Wroctawia, i poznat z opisu w owym
rzekomym kupcu katynskim z Poznania,
ktory zjechat do hotelu pod ,Biatym Ko-
niem" i utonat tej samej nocy, Maksa.

Gdy sig Jozef dowiedzial o strasznym
koncu Maksa, zawotat oburzony:

— To zanadto lekka S$mier¢ dla niegp.
On powinien byt tygodniami meczy¢ sie
i trwozy¢ obawg $mierci!

Uspokoit sie dopiero, gdy mu duchow-
ny wiezienny wy.ttdmaczyt, ze zbrodniarz
ten, tym wieksza pokute bedzie musial od-
by¢ na drugim Swiecie.

Zresztg wiezien zachowywal sie zupel-
nie spokojnie. Gdy mu obwieszczono wy-
rok ktéry brzmig!: dwanascie Jat ciez-
kiego wiezienia, przyjat go z pokorg, uzna-
jac sam, ze dostat stosunkowo lekka Kare,
chocby tylko za ostatnie jego dwie zbrod-
ne, wobec Anastazji Rotter i Grety Les-
sem

Zapoznamy szanownych czytelnikdw je-
szcze tylko w krotkosci z przysztoscig Jo-
zefa. |

Zachowywat sie wzorowo w czasie od-
siadywania swej kary, i wydoskonalit sie
w swoim S$lusarskim rzemiosle, pracujac
od rana do wieczora bez wytchnienia.

To tez, gdy wyszedt z .wiezienia wreczono
mu do$¢ pokazng sumke, ktorg sobie w
tym czasie pracg swoich ragk zarobit.

Z tymi pieniedzmi udat sie do Ameryki,
nie odszukujgc nawet swoich towarzyszy.

Nabyt tam w jednym z miast warsztat
Slusarski i stat sie pracowitym i porzad-
nym rzemieSlnikiem i uzytecznym czion-
kiem spoteczenstwa.

Nienagannym postepowaniem,
zmaza¢ grzechy swej miodosci.

starat sie

ROZDZIAL CCXCI.
Gleboka powaga w zabawach dziecinnych

OpusciliSmy hrabiego Raucha w drodze
do portu, z ktérego chcial odjecha¢ pierw-
szym lepszym okretem, ktéry byt stamtad
wyjezdzat.

Przybywszy tam dowiedziat sie, ze naza-
jutrzdza statek do New-Yorku. Bylo mu
to na reke; wyekwipowat sie o ile mdgt,
na te podr6z i wyruszyt w droge.

Miedzy pasazerami byto Kkilku Meksy-
kanéw, kilku Amerykanéw i konsul bra-
zylijski, ktéry z rodzing swa jechat do
New Yorku.

Konsul ten, niejaki pan Baren, byt Niem-
cem, i rozumiato sie samo przez sie, ze
mu sie Rauch, jako ziomek przedstawit
i ze sie do siebie wzajeminie w ciggu po-
drézy zblizyli.

Pan Baren jechat w towarzystwie swej
zony, bladej blondyny, ktéra miata kiedy$
by¢ bardzo piekna, ale teraz juz byla
przekwitta i1 dwoch corek w  wieku 9
i 10 lat. Jechata z nimi réwniez ich guwer-
nantka.

Gdy jej Rauch o zmroku zostat przed-
stawiony, uktonit sie, ledwie spojrzawszy
w jej strone, a mial uprzedzenie do gu-
wernantek i byt z gory' przekonany, ze
niusi by¢ stara, brzydka i kidtliwa.

Prezydent paryskiego zwigzku komunalnego

sktada gratulacyjny pocatunek na czole tego-

rocznej kroélowej pieknosci Paryza.

Jako- rekonwalescent nie jadat Rauch
wieczorem przy stole i odchodzit wczes-
nie do swej kajuty. .

Nazajutrz rano wyszedl wcze$nie na po-
ktad, zwabiony pieknym porankiem i ku
wielkiemu zdziwieniu, zastat -tam juz piek-
ng, mtodg dame, ktéra zdawala sie by¢ za-
topiona w swej ksigzce.

Jasno kasztanowate jej wiosy i biata cera
wskazywaty, ze musiata ona- pochodzi¢ z
okolic pétnocnych.

Przyciagnieta widocznie petnym zachwytu
wzrokiem Raucha, uniosta cudne swe nie-
bieskie oczy z nad ksigzki i zobaczywszy
obcego, zarumienita sie lekko.

Odpowiedziata -na gteboki ukton Raucha
lekkim skinieniem gtowy i oddalita sie tak
zaambarasowana, ze zostawita nawet swg
ksigzke.

Hrabia, spojrzat na nig w zachwycie. Do-
piero- po- odejsciu jej spostrzegt zostawiong
przez nig ksigzke i wziat jg do reki.

Byta to ,Ifiigenia" Goethego, a na okiad-
ce widniat podpis pieknym, wyraznym pis-
mem: Dora Hill-er.

Jest ona b-ez watpienia Niemka
Slat — a jakie piekne imig!
znaczone dla tak cudnej istoty!

W tej chwili nadszedt konsul a E-ryk
przywitawszy sie z nim, zapytat:

®— Czy nie wie pan, do- kogo ta ksigzka
nalezy? Znalaztem jg tu-przed chwila.

Baron popatrzywszy na oktadke rzeki:

— Jest to ksigzka panny Miller, naszej
guwernantki. Zab-iore jg ze s-obg, aby jej
oddac.

— Czy to byfa guwernantka panstwa? —
spytat Rauch zdziwiony.

— Tak — odpart konsul obojetnie —
prawda; ze przystojna panna? Miata juz
wiele przykrych przej$¢, biedaczka. Jest
corka putkownika, a brat jej takze byt
moficerem.  Biedna, a-< bardzo dobra ro-
dzina. Brat jej zastrzelit sie z powodu
dtugéw, -ojciec umart wkrotce potem ze
zmartwienia, matka juz dawno- nie zyla i
tak zostata biedna dziewczyna sama na
Swiecie i do- tego bez grosza. Widzac ko-
nieczno$¢ zarabiania na chieb, przyjeta naj-

295

pomy-
Jakby , prze-

pierw posade towarzyszki u jakiej$ starej
hrabiny, ktora ja na $mier¢ zameczata swo-
imi-.kaprysami, a. potem przyjechata jako
gii/wernantka naszych dzieci do Brazylii.
Jest u nas juz od roku.

. — Biedna dziewczyna! — westchnagt E-
ryk — taka mioda, a tyle juz przecierpie¢
m-nsiata.

— No, u nas jest jej bardzo dobrze —
odpart konsul troch-e obrazony — ma.wy-
sokg place, mato pracy i uwazana jest za
cztonka -rodziny!

Eryk skingt gtowa na znak potwierdzenia,
ale w -du-szy pomyslat, ze los jej i u kon-
sula nie jest zazdrosci godnym.

Zobaczyt znéw-panne Dore przy- obiedzie
siedzgcg miedzy swoimi uczennicami iprzy-
stagpiwszy do- niej przeprosit, ze jej rano
w czytaniu przeszkodzit.

— Alez panie hrabio - odpar-la dziew-
czyna. — przeciez pokiad jest dla wszyst-
kich pasazerow!

Potem zwrécita sie do swoich wychowa-
nek, ktore przystuchiwaty sie pilnie, a Eryk
musiat chcac nie chcac odejs¢. Siad! sobie
sobie jednak naprzeciw niej przy stole i
nie odrywat oka od niej, podziwiajgc-kazdy
j&j ruch. Ona rozmawiata -tylko ze swo-
imi pupilkami; nikt do niej zresztg nie
przemawiat. Hrabia spostrzegt jednak, -ze
wzrok wszystkich -obecnych panow zwra-
cat sie na nig z podziwem.

Po obiedzie odeszli panstwo Baren. na.
matg drzemke do-, swojej kajuty.

Eryk zostat jeszcze -chwale W jadalni-, po-
tem wyszedt na pokiad.

Zastat tam juz panne Dore z uczennica-
mi. Wszystkie trzy byty,-od niego -odwro-
cone i zdawaly sie nie stysze¢ jego przyby-
cia, gdyz panny Baren tak byty wychp-.
wane, ze nie bardzo- grzeszyty grzeczno-
4cia.

- Ja nie -clice sie dzi$ uczy¢ po- fran-
cusku — wyla starsza — nie clice i nie
bede, bo- ja nienawidze francuskiego-!

- - Badz rozsadng, Elli — mitygowala jg
Dora z. anielskg cierpliwosciag —' jak ze-
chcesz to sie .za kwadrans tych stdwek
nauczysz!



— Ale ja sie takze nie clice uczy¢ —
krzyczata druga — pani nic nie umie tylko
nas caty dzien meczyc!

Eryk bytby najchetniej wyttukt porzad-
nie obie Zle wychowane dziewczeta i spo-
dziewat sie diugiego i ostrego kazania ze
strony Dory. Ale ku wielkiemu swemu zdzi-
wieniu, zachowata ona swodj' spokéj i ta-
godnos$¢. Prosita je spokojnie, aby sie
wziely do pracy, czym jeszcze wigksze nie-
zadowolenie n nich wywotata.

Wtem przystgpit Eryk do nich, a mite
dziewczatka umilkty nagle.

— O, — zwrdcit sie do nich — miode
panienki tak pilnie siedzg przy ksigzkach.

Zmieszaty sie troche tg,pochwalg, ale
bytly pewne, ze z poprzedniej rozmowy nic
nie styszat.

— Czego sie panienki uczg? — spytat
znéw Rauch — czy wolno mi zobaczy¢?

— Francuskich stdwek — zawotaly obie.

— Francuskie stdbwka — powtorzyt Raucli
— ja bym sie zaraz z panienkami uczyt,
gdyby mi wolno byto. Czy pozwoli pani
— zwrdcit sie on do Dory — abym i ja
dzi$ brat udziat w nauce?

Dora odgadta, ze podstuchat on po-
przednig scene i ze jej chciat pomoc i dla-
tego dala rumienigc swoje przyzwolenie.

— No, panno Filo — zawotat Rauch —
teraz bedziemy sie pilnie uczyc!

Ella .skineta gtowg i podniosta ksigzke,
ktorg poprzednio na ziemie rzucita.

— A jak sie nazywa moja' druga mata
przyjaciotka? — spytat hrabia.

— Emma — byta odpowiedz. .

— O, to z nas wyborna tréjka hultaj-
ska — zawotat hrabia.— bo ja sie nazy-
wam Eryk. Elli, Emma, Eryk, jak to sie
pieknie ziozyto! Tak jak gdybysmy byli
rodzeAstwem! .

Dziewczatka parsknety $miechem, a hra-
bia wzigwszy ksigzke do- reki, rzeki ze
$mieszng powaga:

Znasta iem pierwszych dni wio-
sennych, rozpoczety sie zabawy
na wolnym powietrzu.

— Tak, a teraz bedziemy ,kuc", jakesmy
to w gimnazjum nazywali. Ja z moja przy-
jaciotka Emmag bedziemy sie uczyli z jed-
nej ksigzki. Ja juz zaczynam:

Fe pomme, jabtko; la poire, gruszka; la
cerisie, czere$nia.

Udawat, ze sie -bardzo pilnie uczy (mi-
mo, ze bardzo ptynnie po francusku mo-
wit), a skutek byt ten, ze dzieci wziety sie
z wielkim zapatem do- swoich stowek i
wkrotce tak w nauce byty zatopione, ze nie
spostrzegty nawet, ze hrabia nie patrzy!
wiecej' w ksigzke', lecz zerkat spod oka na
piekng guwernantke, ktéra pruta i napra-
wiala jaka$ zepsutg robote Elli.

Po niejakim czasie zawotata Elli tryum-
fujgco: Ja juz umiem!

— Ja takze! — zawotat hrabia Rauch,
mimo, ze nie spojrzat nawet do ksigzki.

— | jal — dodata Emma — nie catkiem
pewnym gtosem.

— Teraz panna Elli mnie przestucha —
rzekt Eryk catkiem powaznie — a jak bede
pamietal wszystkie stdwka, to potem mi
bedzie wolno przepyta¢ obie panienki.

Bardzo pochlebiona, wzieta Elli ksigzke
cfo,reki i zaczela przepytywac Eryka, ktory
odpowiadat z solenng odwaga.

— Prawda, ze bylem grzecznym chiop-
cem i ze. nauczytem sie dobrze swojej le-
kcji? — zapytat hrabia — a teraz ja zoba-
cze, czy sie panienki tak dobrze nauczyly.

Rozumie sie, ze nie umiaty one i czesto
zamieniaty  wyrazy. Wziely jednak bez
szemrania znowu ksigzki swoje do rgk i
zaczely sie na nowo w kacie pilnie uczyc.

Podczas tego zwrdcit sie Eryk do panny
Hilter, ktéra zawsze jeszcze sie meczyta nad
zepsutym haftem swej uczennicy.

— Obawiam sie — rzekt on poétgtosem
— 7ze ma pani trudny zywot ze swoimi pu-
pilkami.

— Nie sg to zle dzieci — uniewinniata
je Dora — nie majg tylko checi do nauki.
Ale co prawda, ja tez nie umiem sobie
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z nimi tak dobrze da¢ rade, jak pan, panie
hrabio.

— Watpie, czy miatbym diugo taka a-
nielska cierpliwos¢, jak to poprzednio po-
dziwiatem u pani — odpart Eryk.

Nim jeszcze Dora mogta odpowiedzied,
przybiegty oba dziewczatka z ksigzkami,
wotajg:

— Ale teraz juz naprawde umiemy cat-
kiem dobrze, panie .hrabio!

— No, zobaczymy — rzekt hrabia u-
przejmie.

Przepytal je raz jeszcze i
poszto tym razem wybornie.

Dziewczynki byty tak dumne, jak gdyby
najwieksze bohaterstwo spetity.

rzeczywiscie

— Po pracy nastepuje zabawa — rzekt
Eryk — czy mamy urzadzi¢ jakg gre to-
warzyska, czy opowiada¢ sobie historyjki?

— Bajki opowiada¢! — krzyknety obie
naraz — a pan zacznie, panie hrabio.

— Dobrze — zgodzit sie hrabia — w#as-
nie przychodzi mi jedna krotka bajeczka na
my$l. — Byta sobie raz cudna ksieznicz-
ka; tak piekna, ze kazdy, ktory jg raz
zobaczyt, musiat jg kocha¢. Byla ona jed-
nak bardzo biedna i opuszczona na Swie-
cie, gdyz krol i. krolowa, jej rodzice, po-
marli, a ona nie miata wiecej ani patacu,
ani stuzby, ani pieniedzy.

— Alez to niemozliwe, wtracita przema-
drzata Eli — ksiezniczki zawsze majg pienig-
dze.

— To tez to tylko bajka — uspokajat
ja hrabia — stuchajcie tylko dalej:

Ksiezniczka zdjeta, wiec swojg korone
z glowy i wiozyta zamiast swoich daw-
nych jedwabnych i aksamitnych sukien,
skromne ubranie mieszczanskie i poszia
w $wiat ,aby sobie na chleb zarobi¢. Zme-
czona i zbiedzona, doszia wreszcie do ja-
kiego$ zamku i prosita, aby jg tam przy-
ja¢. Ale bogata wiascicielka tego zamku
rzekta: Dobrze, przyjme cie i dam jedze-
nie, picie, suknie i buciki i malg izdeb-
ke do spania, ale za to musisz mi strzec
i pilnowa¢ dwoje krasnoludkdw.

— Okropne! — krzykneta Emma nie
majac pojecia, ze to miaty by¢ one same
— a owa ksiezniczkg Dora Hitler —a jak te
krasnoludki wygladaty?

— Byly mniej wiecej tej wielkosci; co
Emma i Elli — odpart hrabia filuternie
— awygladaty tak, jak niegrzeczne krasno-
ludki zwykle wygladajg. Byty okropnie
zle wychowane i zatruwaty biednej ksiez-
niczce zycie. Nie stuchaty, co im ksieznicz-
ka mowita, robity jej wszystko na przekdr,
ktocity sie i wrzeszczaty i tupaty noga-
mi. Biedna ksiezniczka byta czasami tak
zrozpaczona, ze prosita Boga o $mierc.
.— Dlaczego ona nie uciekta? — zapy-
tata Elli — ja na jej miejscu, nie byta-
bym tam zostata!

— Dokad miata ucieka¢? kiedy nie mia-
ta domu? — odpart hrabia i dalej opo-
wiadat:

Pewnego dnia przyjechat jaki$ ksigze do
tego zamku.

— A czy on byt piekny? — spytaty obie
siostrzyczki razem.

— O tym nie ena wzmianki — odpart
hrabia — ale przypusémy, ze on byt do
mnie podobny.

Ciag dalszy w nast. numerze.



MARIA W IT

Anna

W paftacu w Bielinkach od samego ra-
na panowat nieopisany ruch.

Miody dziedzic przyjezdza — szta,z ust
do ust wiadomos¢ wsrod stuzby i oficja-
listow.

— Leon wraca — dzwieczato radoscig
w sercu pani Natalii Bielinskiej.

— Leon bedzie juz wieczorem w do-
niu — Spiewato w duszy Annie.

Leon... jedynak ,syn bogatej witasciciel-
ki Bielinek z przylegtosciami byt alfg i o-
mega swego matego panstwa, byt Zrenica
oka pani Natalii, marzeniem ambitnej An-
ny, corki Jana, dtugoletniego’lokaja w pa-
facu w Bielinkach. Czterdziesci lat to du-
zy okres czasu | Jan uwazany byt i uwa-
zat sie nie za stuge, a raczej za przyjaciela
domu. Nie mowit nigdy ,Bielinki" — a
»,hasze" Bielinki, ,nasz" pan Leon, ,na-
sze" krowy, konie itd.

Ody ukonczyt 40 lat zakochat sie w cor-
ce popa z sasiedniej wioski. Dziewczyna
byta nietadna i leciwa, bo liczyta 34 wio-
sny, ale ,nie to' tadne, co tadne". | Jan
stracit gtowe, on gorliwy katolik, dobry
Polak i patriota zgodzit sie na $lub w cer-
kwi bez wahan lub wzdragania sie. — Je-
den Pan Bog... odpowiadat pani Natalii,
gdy prébowata perswadowac.

Malzenstwo to nie bylo szczesliwe. Ona
patrzyta na niego z goéry, uwazala sie za
co$ lepszego, on w giebi duszy czut wy-
rzuty sumienia, miat sie za zdrajce, choc
sie do tego gtosno nie przyznawat. Jedy-
nym tacznikiem miedzy nimi byta cdrka
Anna.

Natura ma dziwne wybryki. Jednym z
nich byta Anna. Zrodzona z brzydkiej ,po-
spolitej matki, jeszcze brzydszego ojca wy-
rosta na S$liczng dziewczynke. Ztotowtosa,
niebieskooka miata buzie r6zowa, okragla,
doteczki na policzkach, malutkie rgczki
i nozki, smukte ciatko.

Pani Natalia, polubita jg bardzo i dziew-
czynka biegata swobodnie po obszernych,
salach patacu ku niezadowoleniu Leona,
ktory wowczas byt juz pietnastoletnim wy-
rostkiem; nie znosit matych dzieci i byt
troche zazdrosny o przywigzanie matki do
tej smarkuli.

— Mamusia jg tylko niepotrzebnie roz-
wydrza—mruczal niechetnie, gdy naprzy-
krzata mu si¢ swojg ustawiczng obecnos-
cla * *

*

Gdy Leon nazajutrz zeszedt na dot na
$niadanie, zauwazyt w jadalni stojgcag przy
oknie wysmuktg posta¢ dziewczecg w lila
batystowej sukience.

Na tle ogromnego pokoju wytozonego
debem, umeblowanego ciezkimi gdanskimi
meblami wygladata jak jasny barwny kwiat.

— Kto to?, ntystat przyjemnie zaskoczo-
ny. — Mama nie wspomniata mi nic o tym,
by bawita u niej jaka mioda kuzynka.
Nie wiedziat jak jg powita¢, wahat sie, gdy
dziewczyna odwrocita sie od okna i szia
mu na spotkanie z przyjaznym usmiechem
i wyciggnietg reka.

— Jak sie masz Leonie0

Wierni swej tradycji Japonczycy przy wielkich
uroczystosciach przywdziewaja stroj samurajow.

Uscisngt jej miekka, aksamitng dton,
natezajgc pamie¢, by odgadna¢, kto ona?
Dziewczyna rozeSmiata sie swobodnie.

. — Widze po twojej twarzy, ze mnie

nie poznajesz?
— Niie — .potwierdzit.
— Az tak sie zmienitam draznita go.

Kiwng gtowa, patrzgc na nig z nate-
zeniem.

— Jestem Anna...

Zdumiat sie.

Anna?!!

— Niemozliwe, by z tego niezgrabnego,
anemicznego podlotka mwidzianego trzy lata
temu wyrosta taka Sliczna panna, —

— Nie widzieliSmy sie trzy lata — zau-

wazyta, jakby odgadujac jego -mydli.

m — Trzy lata — a taka zmiana w tobie
dziwit sie szczerze.

— Naprawde? .zajrzata mu kuszaco w o-
czy. Odpowiedziat jej gtebokim mocnym
spojrzeniem petnym zachwytu.

Poczerwieniata, ale nie spuscita oczu,
a na ustach jej bigkat sie draznigcy
usmiech.

Weszta pani Bieliriska.

Mamusiu — zwrdcit sie do niej z wy-
rzutem — nic mi nie powiedziatas o tym,
ze Anna wyrosta na takag $liczng' panne,
To nietadnie z twej strony naraza¢ syna
na osmieszenie sie. —

Pani Natalia odpowiedziata dobrodusz-
nie:

— Anna byta zawsze S$liczng dziew-
czynka, wiec nic dziwnego., ze wyrosta
na tadng panne i, mam nadzieje — dodata
z naciskiem — na dobrg i prawg kobiete.
Anna S$ciggneta brwi i w oczach jej zapality
siig twarde, buntownicze blaski.

— Dobro¢ obecnie nie poptaca — rzu-

cita wyzywajaco.

— Dobro¢ zawsze poptaca — zaprzeczyta.

Zywo pani Natalia. — Cnota dobroci i ucz-
ciwosci przetrwata wieki zawsze ceniona,
zawsze na czasie.

Dziewczyna nie odpowiedziata nic, ale
po wargach jej przewingt sie lekcewaza-
cy, wyrozumiaty usmiech.
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Podano $niadanie.

Ustugiwat db. stotu stary Jan, a poma-
gatlo mu dwdch miodszych stuzacych w li-
beriach.

Leon zauwazyt irozczulony wzrok Jana
spoczywajacy oid czasu do czasu na gtowie
corki i nagle cale jego zainteresowanie sie
Anng jako miodg, tadng, pozadang ko-
bietg zgasto odrazit. — Corka jego lokaja.

Ale miodo$¢ ma swe prawa, a pieknosé
kobieca swoj wszechpotezny urok.

A byto lato, ogrod, peten barwnych kwia-
tow, noce jasne, ksiezycowe, tajemnicze ku-
szace.

Pokusa byta tym wieksza, ze przedsie-
biorcza, zaczepna, ambitna dziewczyna
chciala go zdoby¢ i parta do tego calg
swg wolg i jestestwem.

* *
*

Anna siedziata na ganku rodzicielskiego
domku ktory stat na uboczu, opodal dwo-
ru. Pani Natalia z Leonem pojechali z wi-
zyta w sgsiedztwo. Nie miata co robié
w patacu.

Oparta glowe na kéianach matki i z u-
Smiechem rozmarzenia zwierzata sie jej.

— Leon powiedziat mi, ze jestem naj-
tadniejszg ze wszystkich miodych panien,
ktore .zna.

— Nic w tym dziwnego — zauwazyta
matka — trudno, by mu bylo znalez¢ ta-
dniejsza od ciebie i gdybys mnie ‘'tylko
stuchata,’ kto wie, czy nie zostatabys$ pa-
nig na Bielinkach.

— Nie ple¢ ghlupstw, mamo — 'przer-
wata ostro Anna — corka lokaja panig
dziedziczkg — dodata z goryczg. Lecz mat-
ka nie data sie Stropi¢ i ciggneta dalej
z gtebokim przekonaniem.

— Nie bylgby$ wyjatkiem. Styszy sie.
i czyta czesto o takich matzenstwach. Prze-
ciez naprzyktad niedawno wiasciciel Konin-
ka' ozenit sie z coirkg swego gumiennego,
mchociaz nie byta ani tak uczona, ani tak
tadna jak ty.

Anna nie odpowiedziata nic na te wy-
wody.

— Czy naprawde byto by rzeczg tak
nieprawdopodobng aby ona zostata pa-
nig Bielinska. Bajka o krolewiczu i Kop-
ciuszku musi kry¢ w sobie jakie$ ziarnko
prawdy. Wszystkie legendy i bajki o-
snute sg na pewnych zdarzeniach mniej lub
wiecej .prawdziwych.

— Jestem tadna. Duzo mezczyzn moéwito
mi o tym i Leon tez...

Westchneta. — Zosta¢ jego zong, panig
tego pafacu, dziedziczka. Byloby to zbyt
cudowne, by mogto sie urzeczywistni¢, a
znaczyloby dla niej podréze za granice,
zimy na potudniu, wiosny w Paryzu, je-
sienie w stolicy, a lata w majgtku... moc
gosci, wesoto ,gwarno i ona, strojna, ele-
gancka osig catego towarzystwa. Rozrzew-
nienie znikneto z jej twarzy, oczy przy-
braty wyraz twardy i chytry.

— Musi go zdoby¢! Wszystkie drogi wio-
dg do Rzymu!

— Nie opusci' zadnej okazji.

Z poczatku zabiegi Anny nie wzbudzity
u pani Bielinskiej zadnego niepokoju.

— Znaja sie od dziecka — myidlala z
wyrozumiatym pobtazaniem, ale stopniowo
rodzity sie w jej duszy podejrzenia. Zanie-
pokoita sie o, los dziewczyny, ktorg lubita
szczerze.



Grecka para ksigzeca wrocita z podrozy poslubnej i obecnie zwiedza Grecje. Na zdjeciu para
ksigzeca na tle ruin starozytnego AKropoiisu.

-- Leonie —zagadneta go pewnego popo-
tudnia, gdy siedzieli sami we dwoje przy
czarnej kawie — nie chciatabym wtracac-
sie w twoje sprawy ale pamietaj, ze Anna
jest uczciwg dziewczyng, corkg naszego naj-
wierniejszego- stugi i ze byloby okrucien-
stwem wyrzadzi¢ mu krzywde.

Leon poczerwieniat lekko, milczac ujat
reke matki i po,catowat jg, a wieczorem
wyszedt do- parku na spotkanie Anny.

A byta to noc lipcowa jasna, ciepta, pa-
chngca. Na ciemno-szafitrowym ni-ebie do-
brotliwie usmiechat sie tpetnig srebrny ksie-
zyc, zalotnie mrugaty ztote gwiazdki.-Anna
w jasnej powiewnej sukience tulita sie
pieszczotliwie w jego objecia, podsuwata
mu swe $wieze usta dio pocatunkéw, drzata
lubieznie pod dotknieciem j-ego gorgcych
dioni pelna poddania -sie i ulegtosci,; a
mimo to -czujna i wyrachowana. - Musi
dzi$ wymoc na nim obietnice matzenstwa’
musi wykorzysta¢ jego nastrdj. Dzis lub
nigdy! Kocham cie Leonie".— wyszeptata
— kocham -nad wszystko, nie wy-obrazam
sobie zycia bez ciebie. Bedziesz wierny swej
Annie moj rycerzu,, moje ukochanie, moje
wszystko! Okolit jg mocniej ramieniem i
uniéstszy potozyt -na miekkiej murawie w
-cieniu .stul-ebniego -debu. Przytulita sie do"
niego mocniej. — Jestem twojg. —

Rozdygotanymi rekami szukat jej ciata
pod lekkim batystem, gdy nagta mysl
przypomnieniem stow matki przebiegta mu
przez mozg.

Ona jest ukochang cdrka wiernego
Jana. —

Wstat drzac jakby od zimna i podniost
ja za rece z ziemi.

- Juz -p6zno. Musimy wraca¢é — powie-
dziat gtosem lekko ochrypnietym.

"Milczac podniosta sie z ziemi i drzgc ze
ztosci i zawodu zawrdcita,.w strone oficyny.
D-cipedzit jg i-ujgwszy za -reke pocatowat

— Przebacz mi — szepnagt odchodzac.
. Catg -prawie n-oc przespacerowat po.a-
lejaich parku, by uspokoi¢ sie i uciszy¢ wy-
rzuty sumienia. O witos byt od popetnienia
po-dt-osici, 6d. wyrzadzenia krzywdy staremu
studze #dziewczynie.

Krotka noc lipcowa, przeszta w szaros¢
p-orankri & on wcigz chodzit tam i na po-
wrot .Dopiero wschodzace stonce, szczebiot
i Swiergotanie ptakoéw przypomniaty mu o
spoczynku. Zawrdcit.-do domu, ale usnac
nie mogt. W .uszach mu szumiato, w ci-
stach czut smak piotunu. O si6dmej za-
zadal $niadania do swego pokoju i kazat
sobie podac¢ konia.

Objechat park i polng drogg skierowat
sie do sasiedniego folwarku odlegtego o
kilka kilometréw. Ch-ciat ruchem uspokoié
nerwy ,zdusi¢ niesmak, ktdry czut w duszy.
Byt zly -na siebie ,na Anne, miat zal d-o
matld, ze -nie usuneta jej z patacu na czas
jego pobytu. Cata -duma przodkéw zbudzita
sie w nim nagle. Corke -lokaja i to swo-
jego lokaja -panig Bielinska!! Zgrzytneto
mu w duszy. Na kochanke... owszem... ale
gdyby nie byfa -corkg Jana. Nasycitby sie
jej krasa, miodoscia, a potem wywiainowat.
Motyle zawsze -opalajg skrzydta, gdy lecg
do $wkatla i ognia.

I znébw poczut -gniew wzrastajagcy prze-
ciw matce.

— Poco byto przewraca¢ w gtowie -dziew-
czynie i -rodzicom!.

— Czy da jej szcz-escie to ze otrzymata
wychowanie i wyksztatcenie ponad stan, ze
rozbudzono w niej ambicje i aspiracje, kto-
re moga -nigdy nie by¢ zaspokojone.

— Ach, ten d-emokratyzm lekcji muzy-
ki, jezykéw, gimnazjum Zle pojety, Zle
umieszczony. Czyz nie lepiej byto - daé
-dziewczyne do szkoly gospodarczej,’ wy-
wiainowa¢, wyda¢ za popa, nauczyciela, pri-
stawa, ekonoma, zeby wspinanie w gore
szto stopniowo, a nie- 6d- razu takim sko-
kiem z izdebki lokaja do patacu. Przypom-
nial sobie wszystkie jej powldczyste, wa-
bigce spojrzenia; usmiechy, niedomowienia.
Jej ruchy kuszace, jej pocatunki chetne i
gorace .-Za-wrzata w nim kr-ew, ptomieniem
-rumienca wybita sie na policzki.

Zacigt konia pejczem i galopem pope-
dzit w las. Z przyjemnoscig uderzytby tym
p-ejczem siebie zamiast niczemu nie winne
.Zwierze.
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O jedenastej wszedt do gabinetu- matki. I
Odetchnat z ulga gdyz zastat jg samg pi- A
szacg list. Zaniepokoita sie jego bladoscig.- ]

— Nic mi nie jest — odpart ze zmie-
Szani-em w o-czach.

— Woyjezdzam do Kijowa na jaki$ -czas
oznajmit b-ez zadnego wstepu lub uspra- -@
wiedliwi-enia.

Zdziwita sie.

— Do Kijowa? W lecie? Nie mogtbys |l
odlozy¢ swego wyjazdu na pOzniej. Krzy-
sia przyjezdza do nas dzi$ wi-e-cor J

- Krysial — -dziewczyna ,ktorg matka
wybrata mu za zone, jedyna -corka wsrod ||
pie-eru syndw daleki-ego ich kuzyna Zna-
mie-rowskiiego, wiasciciela olbrzymich ma-
jatkow w Poléckiem. Lubit bardzo te we- 1
solg, wysportowang dwudziestoletnigpan- i
ne, tadng, zgrabng, dobrze zbudowanag,
przemitg towarzyszke wypraw sportowych 1
i wycieczek. Spedzili -razem jeden sezon w -
gérach i zime w Kijowie.

Nie miat zamiaru na razie zeni¢ sie, ale m
rowniez nie miat ni-c przeciw Krysi, jako
zonie w przysztosci: Musiat sie kiedy$ oze-i‘L
nic. Wymagat tego od ni-ego -rod wygasa-
jacy na nim, wymagato stanowisko wla- |
Sciciela obszernych dobr. :

Przyjezdzala. Nie potrzebowat juz ucie- J
ka¢ z -domu, gdyz o-na Krysia Jbedzie zapo- =
rg odgradzajgcg go od Anny.

Odpowiedziat matce prawie ze radosnie:

— Naturalnie zostane; odtoze z przy- -
jemnoscia moéj wyjazd. Ciesze sie szcze-
rze z jej przyjazdu. —

* *
*

Wieczorem oczekiwal z niecierpliwoscig
na malej stacyjce nie bedac pewnym czy
pozna Krysie od pierwszego wejrzenia. Mio-
de panny tak sie zmieniajg — pomyslat,
przypomniawszy sobie spotkanie z Anna.

G-dy ciezka, niezgrabna, sapigca gtosno
lokomotywa zatrzymata sie cokolwiek poza
budynkami stacyjnemi, uwaznym spojrze-
niem przebiegt rzad wagonéw, z ktdrych s
niccem jabtka z kosza wysypywali sie
podrézni. Poznat odr.azu smukla, zgrabng .
dziewczyne opieta w sportowy brgzowy.
kostium, w tegoz koloru berecie, spod kt6-
rego wymykaly sie ciemno-kasztanowate
loki. Szta réwnym, lekkim, ale pewnym -
krokiem, a za nig dreptata pokojowka
dzwigajaca matg skorzang walizke ine.se-'
ser podrozny. Przeciat jej droge: — Krysia |,
Znamierowska jezeli sie nie myle?

«— Leon, -0 za mila niespodzianka. To
bardzo uprzejmie z twej strony, ze wyje-
chate$ na moje spotkanie.

Wsuneta mu reke pod ramie swobodnie,
po kolezensku. Chodzmy. —

Czekat na nich maty ,roadster” na dwo-* ?

e-
: Dla pokojowki jest bryczka — obja-
$nit ja.

Ruszyli petnymi gazem z miejsca. Mala
ale doskonata maszyna niosta lekko, cicho,
g szfa z wiatrem w zawody. Gdy, na ostrymi
a waskim zakrecie zwo-lnil pedu Krysia
zwrécita ku niemu po-godng, usmiechnie-’
tg twarzyczke.

* Wiesz pewnie o tym, ze nasze matki
ch-cg nas wyswatac.

Drgnat dotkniety niemile tg jej otwar-.
tcscig, odpowiedziat jednak szczerze:

-- Owszem wie#in co$ nie co$ o tym pla-
nie. —

Mam nadzieje, ze te projekty naszych
rodzicielek -nie zepsujg nam humoru i nie



zaejaza na naSzyw Wezensklni, stosunku..
Nie* mam ochoty na razie do zamazpojscia
i mysle, ze i ciebie .rowniez jeszcze nie
pocigga matzenstwo; mamy zbyt duzo cza-
su przed soba, by kiopota¢ sie tym. Uzy-
wajmy wiec wakacji bez zadnych flircikéw
i nadskakiwali ,-bo to takie nudne i niemo-
dne juz... —

— Dobrze ,maty kolezko, przystaje na
twoj projekt — odpowiedziat silagc sie na
swobodny ton. W giebi duszy jednak czul
sie troche zadrasniety w swej meskiej du-
mie, ze dzicpcczyna z taka obojetnoscig
moéwita o mozliwosci zakochania sie w nim,
wyjécia za niego za maz, a przeciez byt
miodym i przystojnym mezczyzna.

- Ciesze sie jeszcze, ze przyjechatas
dO nas — dodat.

Jezeli mam prawde powiedzie¢, to
nie wybieratam sie do was tego lata; zro-
bitam to jedynie dla-cioci, ktéra blagata
mame by mnie wyprawita do Bielinek, ,ze
wzgledu na ciebie" — podkreslata w li-
Scie.

Spojrzata na niego z iskierkami rozba-
wiania w oczach.

Czy naprawde potrzebujesz ratunku i
mam rzeczywiscie odgrywac role klapy bez-
pieczenstwa?

Poczerwieniat cokolwiek. —Jaka ona nie-
znodna z ja swojg otwartoscig. Zawsze byta
taka — pomyslat z uraza, przypomniawszy
sobie, gdy jako- dwimastotefcni podlotek zro-
bita mu .uwage, ze ma nos jak trabe i wi-
docznie zebéw nie myje, bo sg z6te. Po-
skutkowato- to, bo tego samego dnia wy-
czyscit je dwa razy, pomimo, ze mycie ze-
bow byto wodwczas jego najstabsza strong.

Odpowiedziat niechetnie z zazenowaniem

- Owszem... potrzebuje...

Spojrzata na niego z ukosa i gwizdne-
fa cicho.

* *

W tym samym -czasie hrabina, siedzac
z Anng na werandzie skad wida¢ byto dro-
ge wijg-cg sie wzdtuz parku, zwierzata sie
dziewczynie.

— Mam nadzieje, ze Krysia polubi Leona
na tyle, by wyjs¢ za niego za maz.

Anna drgneta gwattownie, s-erce jej za-
bito bolesnie i nagle jakby staneto na se-
kunde razone niespodziewang wiadomos-
cig. Nie mogta wydoby¢ gtosu. Oczy jej
wpity sie w krzak rézy ni-ewidzacym wzro-
kiem. Zanieméwita na -chwile pod obuchem
tragicznej dla niej wiedci, ktéra zburzyta
gma-ch jej marzen zbudowany z nadziei
i pragnien. Calg sitg woli zmusita sie do
mowienia.

- Ach tak.. pan Leon ma sie wkrotce
zenic. — Glos jej drzat i ochrypt nagle.

—e To zalezy od Krysi, czy go zechce...

- -odpowiedziata hrabina, nie patrzac na

Anne, udajac ze liczy desen haftu, ktory
trzymataw reku. Zal jej bylo dziewczyny
przeczuwata ze cierpi, ale uwazata, ze le-
piej odirazu wypali¢ rane ,usungé zwat-
pienie i gtupig, ach jak gtupig nieraz na-
dzieje...
" m— Czy go zechce — powtérzyta so-bie
w mysli Anna z gorycza. Stowa te prze-
szyly ja do zywego — Bedg szczesliwi,
zadowoleni-, zaszczyceni jezeli ta nieznana
jej dziewczyna iraczy go wybraé na meza,
raczy taskawie zgodzi¢ sie na jego propo-
zycje. Nienawis¢ ,zazdros¢ i gniew na hra-
bine rozgorzaty w jej sercu.

-- Podje snoby! — tnyslaia z gorycza.
Znienawidzita -odrazit te obcg dziewczyne,
rywalke nieznang ,ktéra w i-ch pojeciu -od-
powiadata wszystkim warunkom wymaga-
nym dla zony Leona, a ktérych jej, Annie,
byto brak.

Gdy ustyszata trgbke samochodu podnio-
sta sie z miejsca i prosita hrabine, by
jej pozwolita odejs¢ do domu. — ...gtowa
ja boli... a zresztg nairazie obecno$¢ jej
bedzie zbedna — dodata z przest-odkim u-
Smiech-em, ktory kiocit sie z twardym,
ztym spojrzeniem jej niebieskich oczu,

Hrabina wspotczuta jej szczerze, wiedzac
co wywotlato ten nagly bdl glowy. — Idz,
o-dpocznij do jutra — powiedziata taskawie.

— Marno — zawotata Anna ze fzami w
gtosie do matki, zajetej zbieraniem malin
— Leon zeni sie ze Znamierowska, tg ze
St-ruzy. Wyjechat na jej spotkanie.

Usiadta na schodach i -rozptakata sie.

Koszyk wysunat sie z -rgk kobiety i ja-
gody rozsypaty sie -na ziemie. — Chryste!
Czyz to moze by¢ prawdg?

— Prawda... prawda... potwierdzita nie-
cierpliwie corka.

Szlochata -nad utraconymi nadziejami,
nad swoimi marzeniami, ktére rzeczywistos¢
rozwiata jak -dym w powietrzu. Przez tyle
dni upalnych i nocy dusznych, pachnacych,
widziata sie juz panig zamku Bielinskich,
a tu Inna, nieznana prawie dziewczyna wy-
pedzata jg 'z tego wymarzonego patacu za
wiedzg Leona i aprobatg starej hrabiny.

* *
*

Sp-otkata sie z Krysig przy obiedzie dnia
nastepnego-.

— Taka sobie... nic nadzwyczajnego —
okreslita jg matce po powrocie z palcu,
petna niecheci i uprzedzenia.do goscia z
patacu, cho-ciaz ta -ostatnia przywitata sie
z nig uprzejmie, a usci-sk jej dioni byt
prawie przyjacielski.

— Ciesze sie, ze zastatam tu panig. Na
wsi duzo- weselej' sch-odzi -czas, gdy j-est
wiecej miodziezy.

Anna wzruszyta niedbale ramionami i
usta wykrzywita niedbale.

mJa iltak wyjezdzam wkroétce z Bielin-
ki - - powiedziata, szukajagc wzroku Leona,
ale ten nie patrzy! na nig. Za to hrabina
zdziwita sie szczerze.

— Wyjezdzasz?

— Jacte na raizie do ciotki p-od Malin,
a stamtad do Ki-joiwa na dalsze studia —
-odpowiedziata na po-zér swobodnie, cho¢
serce jej S$cisneto sie bolesnie na widok
ulgi, jaka odmalowata sie -na twarzy Leona,
gdy ustyszat jej odpowiedz.

Hrabina nie odpowiedziata nic. — Moze
i lepiej tak bedzie — pomyslata.
* - *

Po obiedzie hrabina, Krysia i Leo-n .prze-
szli na werande, gdzie lokaj po-dal kawe
i likiery.

Anna odeszta po obiedzie podziekowaw-
szy za kawe. Nie poszta jednak do domu.
Z parku skrecita odrazu $ciezkg do lasu.
Pchat jg naprzod gniew, ztos¢, zazdrosc.

Ta mioda pannatam na werandzie nie
byta ani medrsza, ani tadniejszg -od niej,
a jednak zabrata jej Leona, tylko ze wzgle-
du na swoje urodzenie i stanowisko spo-
feczne rodzicow.
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Och, jak ona nienawidzita 'arystokracji,
ich glupich przesaddéw.o urodzeniu, wycho-
waniu, biekitnej krwi. Gdyby ona mogta
upokorzy¢ czym te, glupiag ges Krzysie.
Gdyby ona m-ogta wdepta¢ jg w btoto i
brud! Gdyby mogtal — za ten jeden mo-

ment oddataby. zycie cate.
* *

*

Niedtugo bawita hrabina na werandzie.
Czynna, ruchliwa nie mogta usiedzie¢ dtu-
go- na jed-ny-m miejscu, wiec przeprosiwszy
Krysie odeszta do swoich zajec.

Mtodzi zostali sarni i na. razie zapano-
wato miedzy nimi milczenie.

— Biedna dziewczyna — przemodwita na-
gle Krysia, puszczajgc kotkami dym z pa-
pierosa.

L-eoin poruszyt sie niespokojnie na krze-
Sle. Odgadt kogo miata -na mysli.

— Dlaczego biedna — sarknat.

Popatrzyta na niego przez rzesy i ir-
Smiechnela sie draznigco-!

— Jeste$ tak przystojny, ze nie -dziwie
Sie, .iz zakochata sie. w .tobie.

Poczerwieniat.

— Ona wiecej ko-cha mo6j majatek i ty-
tut — rzucit przez zacisniete zeby.

— Skad ta pewnos¢... — draznita go.
Wida¢ -bylo, ze bierze strone Anny, ze
z nig wspotczuje.

(Cigg -dalszy w nastepnym numerze.)

CHWILA ZASTANOWIENIA

REBUS WIOSENNY
ut. F. Gatecki

KRYRTOGRAM
ut. Witold Mataczynski, +tysinin.

Kt, or, an, -cw, st, aj, et, em, up, an, ho,
gd, a =

Litery nalezy tak ulozy¢, aby -odczyta¢ zna-
ne przystowie.

Za rozwigzanie powyzszych zadan
wyznacza -nagrody w postaci ksigzek.

Rozwigzania -nalezy nadsyta¢ do pigtku, cln
15 kwietnia br.

redakcja

Rozwigzanie zadan z nr. 13 ,Moich. Po-
wiesci": I. Logogryf: karnawat. Il. krypiograin :

»,Natosmy wielko$¢ poznali, aby wiedzie¢,
jak my mali".

Trafne rozwigzania nadestali p. p.: Oles-
nicki Zy?munt - - Torun, Piasecki — Kato-
wice, Miynarski' Henryk — Poznan, Gorski
Jan — .Torun.

Nagrody w drodze losowania przypadty p.
p.. Pilaseckiemu z Katowic i Gorskiemu z To-
runia.



Niedziela, dnia 10 kwietnia 1938 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozeA-
stwa z kosciota $w. Krzyza w Warszawie 12.03
Poranek symfoniczny 13.10 Peregrynacja do Ziemi
Swrete;” — M. K. Radziwitta — ,,Sierotki” (recy-
tacja prozy) 1330 Muzyka obiadowa 14.45 Audyeja
dla wsi 1545 Wszystkiego po trochu audycja
dla dzieci 16.05 Utwory Maurycego Moszkowskiego
17.00 ,Na dalekich morzach” - audycja muzyczno-
slowna 18.00 Audycja muzyki religijnej — transmisja
z kos$ciota Ewangelicko-Augsburskiego 19.00 ,,Pokton
za zwyciestwo” — kompozycja stuchowiskowa 19.40
Arie operetkowe w wyk. polskich S$piewakow (ptyty)
21.15 Opowie$¢ o Beethoven.ic ,,Symfonie mitosci.”

Poniedziatek, dnia 11 kwietnia 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkél
12.03 Audycja potudniowa 1545 ,Z piesnia po
kraju” 16.15 Orkiestra rozrywkowa 17.00 ,Na szla-
ku 150 tysiecy wolt od Moscie do Sarachowic” —
pogadanka 17.15 Koncert solistow 18.10 Melodie
wioskie (ptyty) 18.35 Audycja dla wsi 19.00 Audycja
strzelecka 19.30 Dyskutujmy: Stosunki finansowe w
matzenistwie m20.00 Koncert rozrywkowy 22.00 Kon-
cert symfoniczny.

Witorek, dnia 12 kwietnia 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkod
1140 Utwory Liszta w wyk. Simona Barera (p4vtv)
12.03 Audycja potudniowa 1545 , O Jezusiku Fra-
sobliwym” opowiadanie 16.15 Koncert w wyk.
OrkiestryRozgtosni Wilenskiej 17.30 Ulubiefncy shu-
chaczéw Polskiego Radia (transmisja z Londynu)
1845 Audycja dla wsi 1910 Wieczor literacki po-
Swiecony Rostworowskiemu 19.40 Recital skrzypcowy
m\Wactawa Kochanskiego 20.10 ,Stara ba$n” — 'opera
Zelenskiego.

Sroda, dnia 13 kwietnia 1938 r.

6.15. Audycja poranna 12.03 Audycja potudniowa
1545 LW ojczyznie biatego' kotika” pogadanka
dla dzieci 10.15 Wieniec piesni ludowych pomorskich
17.00 ,Kazdy Polak robi sie zoinierzem"™ — odczyt
17.15 Popularna muzyka kameralna 17.50 ..Stuzba
wojskowa w Polsce niegdy$ i dzis” pogadanka
18.10 Orkiestra Heinza Hupertza (ptyty) 1835 Au-
dycja dla wsi 19.20 Recital $piewaczy Cecylii lzy%
grymtwny m— kontralt 19.35 PraOw czytelnika i
prawo pisarza 20.00 Podr6z po Morzu Srodziemnym
-- koncert rozrywkowy (ptyty) 21.00 Koncert cho-
pinowski w wyk. Il-liryka Szlompki 21.45 Rbzm-iwa
rekolekcyjna 22.00 Muzyka religijna.

Czwartek, dnia 14 kwietnia 1938 r.

6.15 Audycja poranna 12.03 Audycja potudniowa
15.45 Wedréwki muzyczne audycja fila mio-
dziezy 16.15 Koncert kameralny 17.15 Meka Panska
w pi-e$nt ludowej 1835 Audycja dla miodziezy
wiejskiej 19.00 ,Mi.gu.el Maniarg” misterium  O.
Mitosza 20.10 Recital fortepianowi/ Zofii Rahcew.il-
czowej 21.00 Filadelfijska: orkiestra 'symfoniczna i G.
D, Cunninghan -- organy., (z ptyt) .21,45 Rozmowa
ickpifkcyjna 22.00 Koncert Stowarzyszenia Mitosnikow
D.awnej Muzyki (transmisja z Konserwatorium War-
szawsklego).

Pigtek, dnia 15 kwietnia 1938 r.

6 15 Audycja poranna 12.03 Audycja potudniowa
1530 ,Ziemia po ktorej stgpat Zbawiciel* — audycja
dla dzieci 1615 ,W drodze na ,Golgoty"
pie$ni  wielkopostne 17.00 ,U stop Krzyza”
audycja literacka 17.25 Luigi Boccherirti; ,,Stabat]
Mater” oratorium 1810 Gra kwartet Renera
(ptyty) 1845 Audycja dla wsi 19.00 ,,Odpust Jel-
rozolimski” - transmisja z Rychtala 1950 Jozef
li lydny Siedem 1stéw Jezusa Chrystusa 21.00 ,Hi-

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez

wanych sitg wyzszg, przeszkéd w zakfadzie, strajku
itp,,, wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,

a prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

poczte
mit-.<./rznie 1 zioty, kwartalnie 3.00 ztote. Pod opaska
i za granica miesiecznie z+ 1,50. kwartalnie zI 4,50,
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-

storia 0 Mece Mitego Fana Jezu Krysta" — sittt
chowisko wedtug $redniowiecznych piesni i miste-
riow 21/30 Koncert symfoniczny 22.35 Motety (XVi
w.) w wyk. lowowskiego chéru, solistow.

Sobota, dnia 16 kwietnia 1938 r. .

6 15 Audycja poranna 12.03 Audycja potudniowa
15.30 ,,Pdjdzmy za nim” stuchowisko, dla dzieci

16.00 Stanistaw .Moniuszko; ,Oto drzewo Krzyza”
w  wyk. chéru tow. $piewaczego ,Lutnia” [¢i.15
Utwory na skrzypce i organy — transmisja z

Konserwatorium Warszawskiego 17.00 ,,Droga Krzyza
i Zmartwychswianie" — stuchowisko.-misterium 18.00
Transmisja, nabozenAstwa Rezurekcyjnego z Katedry
na Wawelu, 19.00 Audycja/ dla Polakéw zagranica
20.00 Wiecz6ér wspomnien koncert. 21.30 Pietro
Masoagni:’ ,,Rycersko$¢ wiesniacza.”

BOHATER

Czasy sg niespokojne. Widmo wojny prze-
suwa sie nad Swiatem." Wszyscy powinni by¢
gotowi, do obrony. W szkole nauczyciel pou-
cza chiopcéw, jak majg sie zachowaé w cza-
sie ataku lotniczego.
Gdy krzykne: Lotnik, kryj sie, wszyscy
majg sie schowac. Wiec uwagal Lotnik, kryj
sie!

eWszyscy uczniowie kryja sie pod fawki. Tyl-
ko maty Moryc stoi dalej spokojnie.

— Dlaczego sie nie chowasz tak jak inni

chtopcy? — pyta nauczyciel.
— A co pan profesor miszli, ze na szwiecie
iuz nie ma bohaterow? — odpowiada Moryc.
' REKLAMA

Na Gesiej kupiec Josek Katzenduft wywiesit
w oknie wystawowym tablice z nastgpujacym
napisem:

LLuiazi-e, nie dajcie sie gdzieindziej okradac!
kupujcie u mniell

W SZKOLE

Rozgniewany nauczyciel do dzieci:

— Bede was kolejno wywotywat: ci, ktorzy
sg w Klasie, niech odpowiadajg ,jestem", a
kegp nie ma, niech odpowie ,nie ma".

SI.LEPA MILOSC

P..ni domu z riez;dowozeniem siwi.rdza, ;e
jej wierna ,pomocnica”. Marysia zbyt czesto
zmienia narzeczonych. Przedtem byt piechur,
potem artyler/ysla, teraz jest dla odmiany sa-
per. t

Na wymowki, skierowane w. sposéb tagodny,
Marysia odpowiada z westchnieniem.

— Co0z robi¢, prosze pani, mito$¢ jest Slepa
i nie odréznia naszywek wojskowych.

IDEALNY SEKRETARZ

»— Styszatem, ze 'pan poszukuje sekretarza.
— Owszem, aie bylo zaznaczone w ogtosze-
niu, aby zgtasza¢ sie na piSmie, nie osobiscie.
— Wiem, prosze pana, ale nie mogtem na-
pisa¢, bo jestem niepisSmienny.

DOBRZE TRAFIt1

«— Ja oanig tak kocham, ze dostownie wa-
riuje z mitosci.

«— To nie szkodzi, prosze pana, moj ojciec
jest specjalista od choréb umystowych.

REDAKCJA |. ADMINISTRACIA
Znin  (WIkp.), ulica Sniadeckich S
1\ K. O. Nt 202393. — Telefon 32

Rekopiséw niczaméw. nie zwraca sie.

Woystarczy adresowat
~MOJE POWIESCI” — ZNIN

ty SADZIE

— Oskarzony jest bardzo zepsuty. Zaj*wnd
znajdowat sie w zlym towarzystwie?

— Przedwietny sgdzie, od 18-tego roku zy*
cia, tylko z sedziami miatem do czynienia.

W SZKOLE

— Ty, smarkaczu, ciggle zapominasz przy-
nosi¢ do szkoty piora! Jakby$ nazwat zohnierza,
ktéryby poszedt na wojne bez karabinu?

— Generatem, panie profesorze.

PARASOL

— Dlaczego nosisz parasol podczas pogody?
— Bo jak deszcz pada, to bierze Zzona.

MASZ WSZYSTKO

— Zoneczko, nie rozumiem, o co ci chodzi,
przeciez masz wszystko, czego dusza zaprag-
nie.

— Tak, ale ja nie tylko mam dusze...

RODZINA

— Wiesz, miatem sie ozeni¢ z corka dyrek-
tora, ale cata jej rodzina sprzeciwita 'sie temu
zwigzkowi.

— A co mowita corka?

— No, przeciez ona tez nalezy do lej ro-
dziny.

ZAWSZE SIE UDAWALO
—= Czy oskarzony byt juz karany sgdownie?
— Nie, jako$ sie zawsze udawato.
TROFEA

— Ho, ho! Widze, mgzulkit, Ze nareszcie
wieziesz z polowania jakas zwierzyne w tor-
bie !

— Niestety, to moj pies.

ODPOWIEDZ

— Podoba mi sie pani figura, uroda i wy-
soka inteligencja. A co pani podoba sie we
mnie?

Pana dobry gust.

KODEKS | PIENIADZE

— Prosze o ksigzke ,,Jak zrobi¢ pienigdze".
Stuze panu. A moze jednocze$nie zap.t-
i kodeks karny?

FIGURKA

.— Czy to jest figurka z mitologii?
Nie, z porcelany.

kowaé

WYBOR ZAWODU

Nie wiem, czy zosta¢ malarzem,
poeta?.;,

Zestann malarzem.

— Dlaczego, czy widziate$ moje obrazy?
— Nie, ale czytalem twoje wiersze.

czy

ZLOSLIWY
Ona: — Dzi$ ile do modystki, fryzjera, den-
tysty, manikiurzystki, pedykiurzjstki....
0]

n: — Ach, wedrowka do warsztatbw rene-
racyjnych...
SZTUKA

— Jak konczy sie ta komedia, na ktorej
bytes wczoraj ?

—a Matzenstwem,

z— Ach, wiec to byt 'dramat?
CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450, - ziotych.
1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milime-

trowy szerokosci 32 mm 25 groszy. Drobne ogto-
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
jacych pracy 50 procent znizki. Za zastrzezenie
miejsca dolicza sie 50 procent. Ogtoszenia przyj-
.muje j»ie najp6zniej 12-cic dni przed datg numeru.

UWAGI OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnoéci za termin ogloszenia oraz za zgube lub zniszczenie matryc i klisz. Zastrzezenie -miejsca
za takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana w cenniku 50 proc, nadwyzka. — Omyiki, ktére

obowigzuje  Administracje  tylko
zasadniczo nie zmieniajg tresci
ogtoszenia. - Uzasadnione
rachunku.

Wéwcza_s,
ogtoszenia,

gdy

katéw bezptatnych nie umieszcza
stawg obliczenia jest 1 milimetr,

sie.
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nie upowazniajg do
reklamacje beda uwzgledniane o ile zostang wniesione do dni
Podwyzka cen ogtoszenmoze nastgpi¢ w kazdym
a nie byty z gory zaptacone. — Wydawnictwozastrzega sobie prawo
—Znizek nie udziela sie.

ani  tez
8-miu od
i obowigzywachedzie réwniez tc
nie umieszczania catego

zadania zwrotu gotowki,

czasie

rozrachunkowe: Znin nr. 1

nie zobowigzujag Administracji do bezptatnego powtdrzenia
daty' ukazania si¢ ogtoszenia, lub od daty otrzymania
ogtoszenia,
ogtoszenia, wzgl. jego czesci
ROZMIAR STRONY DRUKU: Wysoko$¢ 300 mm,
w jednym famie. — Strona w tek$cie ma 3 famy podwdjne & 68 mm. Strona

ktére zostaly zamoéwione poprzednio,
bez podania powodéw. Komuni-
szeroko$¢ 212 mm. Pod-

za tekstem ma 6 faméw a 34 mm.
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